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Dziekujemy za zakup opisywanego produktu. W niniejszej instrukcji znajduje sie opis instalacji i konfiguracji
oprogramowania umozliwiajgcego podigczenie do komputera i wykorzystywanie urzadzenia jako drukarki i skanera.
W instrukcji znajduje sie réwniez opis sterownikéw drukarki oraz oprogramowania umozliwiajagcego korzystanie

z elementéw wyposazenia dodatkowego, a takze opis instalacji sterownika skanera.

Jesli oprogramowanie nie bedzie zainstalowane prawidtowo lub konieczne bedzie jego usunigcie z systemu, nalezy
postepowaé wedtug opisu "4. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW" (strona 39).

Uwagi

* W niniejszej instrukcji zatozono, ze Uzytkownik posiada praktyczng wiedze na temat obstugi systemu Windows lub Macintosh.

« Informacje na temat systemu operacyjnego mozna znalez¢ w jego dokumentacji oraz w dotgczonych do niego plikach pomocy.

« Opis okien dialogowych oraz procedur dotyczy systemu Windows Vista® dla komputeréw w Windows® oraz systemu Mac OS X
v10.4 dla komputeréw Macintosh. Wyglad i zwarto$¢ okien dialogowych moze zaleze¢ od uzywanej wersji systemu
operacyjnego.

* Za kazdym razem, gdy w niniejszej instrukcji pojawia sie symbol "MX-xxxx", nalezy litery "xxxx" zastgpi¢ znakami odpowiednimi
dla posiadanego przez Panstwa modelu urzadzenia.

» W niniejszej instrukcji znajduja sie rowniez odwotania do funkcji faksu w opisywanym urzadzeniu. Modut faksu nie jest dostepny
we wszystkich regionach sprzedazy.

» W niniejszej instrukcji znajduja sie opisy sterownika PC-Fax i sterownika PPD. Sterownik PC-Fax i PPD nie jest dostepny we
wszystkich regionach sprzedazy - w takim przypadku sterownik ten zostanie pominiety w czasie procedury instalacyjnej.
Jesli okreslony jezyk nie jest obstugiwany, zaleca sie zainstalowanie angielskiej wersji sterownikow.

» Dotozono wszelkich staran zwigzanych z rzetelnym opracowaniem niniejszej instrukcji. Wszelkie uwagi lub zastrzezenia
dotyczace instrukcji prosimy przekazywac do najblizszego autoryzowanego serwisu.

» Opisywane urzadzenie zostato poddane $cistym procedurom kontrolnym. W mato prawdopodobnym przypadku wykrycia
defektu lub innego problemu, prosimy o kontakt ze sprzedawca lub najblizszym autoryzowanym serwisem.

* Poza przypadkami $cisle okreslonymi przez prawo, firma SHARP nie ponosi odpowiedzialnos$ci za szkody wystepujace
podczas korzystania z opisywanego urzgdzenia lub elementéw wyposazenia dodatkowego, a takze odpowiedzialno$ci za straty
wynikajace posrednio z korzystania opisywanego urzgdzenia.

Ostrzezenie

« Kopiowanie, adaptacja lub ttumaczenie zawarto$ci niniejszej instrukcji bez uprzedniego uzyskania pisemnej zgody jest
zabronione, poza przypadkami dopuszczonymi przez ustawe o ochronie praw autorskich.

» Wszelkie informacje zamieszczone w niniejszej instrukcji moga ulec zmianie bez dodatkowego powiadamiania.

» Kabel sieciowy lub USB podtgczany do opisywanego urzgdzenia powinien by¢ ekranowany i zgodny ze specyfikacja.

Rysunki przedstawiajace elementy urzadzenia, panel sterowania i panel dotykowy

Urzadzenia peryferyjne stanowig w ogélnym przypadku wyposazenie opcjonalne, jednak w niektorych modelach nalezg one do
wyposazenia standardowego.

W opisach w niniejszej instrukcji zatozono, ze urzadzenie wyposazone jest w zespot tacy wyjsciowej oraz podstawe z dwiema
kasetami o pojemnosci 500 arkuszy kazda.

W celu szerszego wyjasnienia pewnych funkcji, w niektérych opisach przyjeto, ze w urzadzeniu zainstalowane sg dodatkowe
urzadzenia peryferyjne.

Okna ekranowe, komunikaty i nazwy przyciskéw urzadzenia moga sie rézni¢ od zamieszczonych w niniejszej
instrukcji ze wzgledu na doskonalenie i modyfikacje urzadzenia.

UMOWA LICENCYJNA

Tres¢ UMOWY LICENCYJNEJ pojawi sie podczas instalacji oprogramowania z ptyty CD-ROM. Korzystajac z catosci
lub fragmentéw oprogramowania na ptycie lub w urzadzeniu, Uzytkownik wyraza zgode na przestrzeganie warunkéw
UMOWY LICENCYJNEJ.
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1 PRZED INSTALACJA

OPROGRAMOWANIA

W niniejszym rozdziale opisane sg programy umozliwiajgce korzystanie z funkcji drukarki i skanera w urzadzeniu, oraz
CD-ROM z oprogramowaniem. Tutaj rowniez znajdujg sie odnosniki do stron, na ktérych mozna znalez¢ opisy
odpowiednich procedur instalacyjnych.

PLYTY CD-ROM | OPROGRAMOWANIE

Oprogramowanie przeznaczone do pracy z opisywanym urzadzeniem zamieszczone jest na ptytach CD-ROM
dostarczanych razem z urzadzeniem i elementami wyposazenia dodatkowego.

Przed instalacjg oprogramowania nalezy si¢ upewnic, ze komputer i urzadzenie spetniajg wymagania systemowe
opisane w czesci "SPRAWDZENIE WYMAGAN SYSTEMOWYCH" (strona 4).

PLYTY "SOFTWARE CD-ROM"
P Plyta "Software CD-ROM" zalagczona do urzadzenia

Ptyty "Software CD-ROM" zawierajg sterownik drukarki i inne oprogramowanie. W sktad zestawu "Software CD-ROM"
wchodzg dwie piyty.

¢ Na ptycie CD-ROM nie ma oprogramowania dla systemoéw operacyjnych Mac OS 9.0 do 9.2.2/X v10.2.8/X v10.3.9.
@ Zeby otrzymaé oprogramowanie dla systeméw operacyjnych Mac OS 9.0 do 9.2.2/X v10.2.8/X v10.3.9, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca sprzetu lub autoryzowanym serwisem.
* Na ptycie CD-ROM nie ma sterownika drukarki PCL5c. Zeby otrzymaé sterownik PCL5c, nalezy skontaktowaé sie ze
sprzedawcg sprzetu lub autoryzowanym serwisem.

Disc 1

Oprogramowanie dla Windows
* Sterowniki drukarki
Umozliwiajg wykorzystywanie opisywanego urzadzenia jako drukarki.
- Sterownik PCL6
Opisywane urzgdzenie obstuguje jezyk sterowania drukiem Hewlett-Packard PCLG.
- Sterownik PS
Sterownik PS obstuguje jezyk opisu strony Postscript 3 opracowany przez firme Adobe Systems
Incorporated.
- Sterownik PPD
Sterownik PPD umozliwia wykorzystywanie przez urzadzenie standardowego sterownika drukarki typu
postscript w systemie Windows.
1= JESLI URZADZENIE JEST PODEACZONE DO SIECI (strona 8)

1= JESLI URZADZENIE BEDZIE PODLACZONE PRZEZ KABEL USB (strona 17)

* Program Printer Status Monitor (bedzie mozna z niego korzystac¢ tylko wtedy, gdy urzadzenie
bedzie podtaczone do sieci)

Umozliwia kontrolowanie stanu drukarki w oknie na ekranie komputera.
=" INSTALACJA PROGRAMU PRINTER STATUS MONITOR (strona 25)

Oprogramowanie dla komputera Macintosh
*Plik PPD
Jest to plik z opisem drukarki umozliwiajgcy uzywanie urzgdzenia jako drukarki kompatybilnej ze standardem

PostScript 3. Do korzystania z urzadzenia w srodowisku Macintosh niezbedny jest modut PS3.
=" MAC OS X (strona 32)

=" MAC O0S 9.0 - 9.2.2 (strona 37)



PLYTY CD-ROM | OPROGRAMOWANIE

¢ Instalacja modutu PS3 w srodowisku Macintosh umozliwi wykorzystywanie urzgdzenia jako drukarki
sieciowej. Podtaczenie USB jest niedostepne.
* Sterownika skanera i sterownika PC-Fax nie mozna uzywa¢ w srodowisku Macintosh.

Disc 2

Oprogramowanie dla Windows

 Sterownik PC-Fax
Umozliwia wysylanie plikdw z komputera jako fakséw przy zastosowaniu takiej samej procedury jak podczas
drukowania plikow. (Jesli w urzadzeniu zainstalowany jest modut faksu.)
Nawet jesli funkcja faksu nie bedzie zainstalowana, sterownik PC-Fax mozna bedzie zaktualizowa¢ z ptyty
CD-ROM dostarczonej razem z modutem faksu internetowego, dzieki czemu mozliwe bedzie wysytanie plikow
z komputera jako fakséw w taki sam sposdb jak podczas drukowania plikow.
=" INSTALACJA STEROWNIKA DRUKARKI / STEROWNIKA PC-FAX (strona 8)

» Sterownik skanera (sterownik TWAIN)
(bedzie mozna z niego korzystaé tylko wtedy, gdy urzadzenie bedzie poditaczone do sieci)
Umozliwia korzystanie z funkcji skanera opisywanego urzadzenia poprzez aplikacje zgodne ze standardem
TWAIN.
=" INSTALACJA STEROWNIKA SKANERA (strona 26)

INNE PLYTY CD-ROM

» Ptyta "PRINTER UTILITIES" dostarczana razem z modutem PS3
(w komputerach Windows/Macintosh)

Tutaj nagrane sg czcionki ekranowe wykorzystywane razem ze sterownikiem drukarki PS.
(Zainstaluj sterownik drukarki PS oraz plik PPD dla komputeréw Macintosh z ptyty "Software CD-ROM".)
=" INSTALACJA EKRANOWYCH CZCIONEK PS (strona 28)

P Ptyta "PRINTER UTILITIES" dostarczana z modutem faksu
internetowego (dla systemu Windows)

Jest to ptyta CD-ROM uzywana do aktualizacji sterownika PC-Fax instalowanego z ptyty "Software CD-ROM",
dzieki czemu mozna go uzywac do wysytania faksow internetowych (funkcja PC-I-Fax).

Zeby korzystaé z funkcji PC-I-Fax, nalezy najpierw zainstalowaé sterownik PC-Fax z ptyty "Software CD-ROM",

a nastepnie uruchomi¢ program instalacyjny z opisywanej ptyty. Jesli sterownik PC-Fax zostat juz wczesniej
zainstalowany, nalezy uruchomi¢ tylko program instalacyjny. (Nie ma koniecznosci ponownej instalacji sterownika
PC-Fax).

=" INSTALACJA STEROWNIKA DRUKARKI / STEROWNIKA PC-FAX (strona 8)

» Plyta "Sharpdesk/Network Scanner Utilities™ (dla systemu Windows)

Tutaj znajduje sie oprogramowanie utatwiajgce optymalne wykorzystanie obrazéw zeskanowanych w urzadzeniu.
W sktad oprogramowania wchodzi program "Sharpdesk” - aplikacja umozliwiajaca kompleksowe zarzadzanie
zeskanowanymi dokumentami i plikami stworzonymi w réznych aplikacjach. Zeby mozliwe byto korzystanie z funkgji
skanera "Scan to Desktop", nalezy zainstalowac program "Network Scanner Tool" z ptyty CD-ROM.

Systemowe wymagania oprogramowania znajdziesz w instrukcji (w formacie PDF) lub w pliku Readme zawartych
na CD-ROMie. Opis instalacji oprogramowania znajdujgcego sie na ptycie umieszczony jest w dotgczonym
"Najwazniejsze informacje".




SPRAWDZENIE WYMAGAN SYSTEMOWYCH

WYMAGANIA SYSTEMU

Przed instalacjg oprogramowania opisanego w niniejszej instrukcji nalezy sie upewni¢, ze komputer spetnia odpowiednie
wymagania.

Windows Macintosh*4
System operacyjny Windows 2000, Windows XP*1, Mac 0S 9.0 do 9.2.2,
Windows Server 2003*1, Windows Vista*1, Mac OS X v10.2.8,
Windows Server 2008*1, Windows 7*1 Mac OS X v10.3.9,

Mac OS X v10.4.11,
Mac OS X v10.5 do 10.5.8,
Mac OS X v10.6 do 10.6.2

Typ komputera Komputer kompatybilny z IBM PC/AT wyposazony w karte Srodowisko umozliwiajace
10Base-T/100Base-TX/1000Base-T LAN lub wyposazony prawidiowe dziatanie
w port USB 2.0*2/1.1*3, dowolnemu z wymienionych
) ) . wyzej systemow operacyjnych
Obraz Rozdzielczos¢ 1024 x 768, 16-bit koloréw lub wiecej (w tym réwniez na
Inne wymagania sprzetowe Srodowisko umozliwiajace prawidtowe dziatanie dowolnemu z komputerach Macintosh

z procesorami Intel).

wymienionych wyzej systemow operacyjnych.

*1 Obejmuje réwniez edycje 64-bitowa.

*2 Port USB 2.0 urzadzenia bedzie wysytat dane z szybkoscig ustalong przez standard USB2.0 (Hi-Speed) tylko wtedy,
gdy w komputerze bedzie standardowo zainstalowany sterownik Microsoft USB 2.0 lub jesli zostanie on
zainstalowany poprzez ustuge "Aktualizacja systemu Windows" w oferowang przez firme Microsoft w systemach
Windows 2000 Professional/XP/Vista/7.

*3 Kompatybilne z komputerami z zainstalowanymi systemami Windows 2000, Windows XP, Windows Server 2003,
Windows Vista, Windows Server 2008 lub Windows 7 wyposazonymi standardowo w interfejs USB.

*4 Urzadzenie nie moze by¢ podtaczone poprzez kabel USB. Sterowniki PC-Fax i skanera nie sg dostepne.

* Dotyczy uzytkownikéw systeméw Mac OS 9.0 to 9.2.2/X v10.2.8/X v10.3.9
@ Na ptycie CD-ROM nie ma oprogramowania dla systeméw operacyjnych Mac OS 9.0 do 9.2.2/X v10.2.8/X v10.3.9.
Zeby otrzymaé oprogramowanie dla systeméw operacyjnych Mac OS 9.0 do 9.2.2/X v10.2.8/X v10.3.9, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawcg sprzetu lub autoryzowanym serwisem..
* Dotyczy uzytkownikow systeméw Windows 2000/XP/Server 2003/Vista/Server 2008/7
Zeby mozliwe byto przeprowadzenie procedur opisanych w niniejszej instrukgji, takich jak instalacja oprogramowania
i konfiguracja ustawien po zakonczeniu instalacji, niezbedna jest zgoda administratora.




SPRAWDZENIE WYMAGAN SYSTEMOWYCH

WYMAGANIA OPROGRAMOWANIA

Aby mozna byto korzystaé¢ z oprogramowania opisanego w tej instrukcji muszg by¢ spetnione nastepujgce wymagania.

Srodowisko

Wymagane opcjonalne

systemu Oprogramowanie T otaczenia*1
y > y prog zestawy yp po1q
operacyjnego
Windows Sterownik PCL6, Moze by¢ uzyte w standardowej Sieciowe/ USB
Sterownik PCL5¢c konfiguraciji.
Sterownik PS,
Sterownik PPD Zestaw PS3
Sterownik skanera PC-Fax Gdy jest zainstalowany zestaw
faksu.*2
Sterownik skanera ; - ;
Moz-e by¢ szte w standardowej Tylko sieciowe*3 (nie mozna
Printer Status Monitor konfiguracii. uzywac przy potaczeniu
] ] - przez USB)
Macintosh Macintosh Plik PPD Zestaw PS3

*1 Typy komputerdw i systemdw operacyjnych, na ktérych mozna korzysta¢ z oprogramowania znajdziesz w "WYMAGANIA
SYSTEMU" (strona 4).

*2 Gdy jest zainstalowany zestaw faksu internetowego, sterownik PC-Fax moze zosta¢ zmodyfikowany przy uzyciu
CD-ROMu "PRINTER UTILITIES", aby mozna go byto uzywac¢ jako sterownik PC-I-Fax. W tym przypadku sterownik
moze by¢ uzywany bez zestawu faksu.

*3 W sieci IPv6 nie mozna uzywacé sterownika skanera ani programu Printer Status Monitor.




PODLACZENIE URZADZENIA

PODtACZENIE DO SIECI

Zeby podtaczy¢ urzadzenie do sieci, podtacz kabel LAN do gniazdka sieciowego w urzadzeniu. Nalezy uzywac
ekranowanego kabla LAN.

Po podtaczeniu urzadzenia do sieci przed instalacjg oprogramowania nalezy skonfigurowaé adres IP oraz inne
ustawienia sieciowe. (Zgodnie z fabrycznym ustawieniem urzadzenia adres |IP bedzie odbierany automatycznie, jesl
urzadzenie bedzie pracowato w srodowisku DHCP.)

Ustawienia sieciowe mozna konfigurowaé w ustawieniach "Ustawienia Sieciowe" w urzadzeniu.

* Jesli urzadzenie bedzie podiaczone do sieci DHCP, jego adres IP moze sie zmienia¢. W takim przypadku drukowanie
@ bedzie niemozliwe. Takiego problemu mozna unikng¢ korzystajac z serwera WINS lub przyporzadkowujac urzgdzeniu
staty adres IP.
* W niniejszej instrukcji znajduja sie opisy konfiguracji oprogramowania w srodowiskach sieciowych Windows i Macintosh.
* Zeby z urzadzenia mozna byto korzystaé w sieci IPv6, w grupie "Ustawienia sieciowe" w ustawieniach systemu
(administratora) musi zosta¢ wigczone ustawienie IPv6.

» Sprawdzenie adresu IP urzadzenia

Adres IP urzadzenia mozna sprawdzi¢ drukujgc "Lista Wszystkich Ustawieh Klienta" w ustawieniach systemowych.
Nacisnij przycisk [USTAWIENIA SYSTEMU], wskaz przycisk [Druk Listy (Uzytkownik)], a nastepnie wybierz opcje "Lista
Wszystkich Ustawien Klienta" i wskaz przycisk [Drukuj].

PODLACZENIE URZADZENIA POPRZEZ KABEL USB
(Windows)

Urzadzenie mozna podigczy¢ do komputera pracujgcego w systemie Windows poprzez kabel USB. (Interfejsu USB w
urzadzeniu nie mozna uzywac w srodowisku Macintosh.) Urzgdzenie nalezy potaczy¢ z komputerem podczas instalaciji
sterownika drukarki. Jesli kabel USB zostanie podtaczony przed zainstalowaniem sterownika drukarki, instalacja
sterownika nie zostanie przeprowadzona prawidtowo. Sposéb podtaczania kabla USB opisany jest w rozdziale "JESLI
URZADZENIE BEDZIE PODLACZONE PRZEZ KABEL USB" (strona 17).
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USTAWIENIA W SRODOWISKU

WINDOWS

W tej czesci znajduje sie opis instalacji oprogramowania i ustawien w umozliwiajgcych korzystanie z funkcji drukarki i
skanera urzadzenia w komputerach pracujacych w systemie Windows.

OTWIERANIE OKNA WYBORU OPROGRAMOWANIA
(DOTYCZY WSZYSTKICH PROGRAMOW)

Wiéz plyte "Software CD-ROM" do
napedu w komputerze.

E Kliknij przycisk "Start" (), kliknij
[Komputer], a nastepnie dwukrotnie
kliknij ikone [CD-ROM] (...).

¢ W systemie Windows XP/Server 2003: kliknij przycisk
[Start], kliknij [M6j komputer], a nastepnie dwukrotnie
kliknij ikone [CD-ROM].

* W systemie Windows 2000: dwukrotnie kliknij [M&j
komputer], a nastepnie dwukrotnie kliknij ikone
[CD-ROM].

Dwukrotnie Kliknij ikone [Setup] (&).

* W systemie Windows 7: jezeli pojawi sie pytanie o
@ potwierdzenie, kliknij [Tak].
* W systemie Windows Vista/Server 2008/7: jezeli
pojawi sie pytanie o potwierdzenie, kliknij [Zezwol].

n Pojawi si¢ okno "UMOWA

LICENCYJNA". Upewnij sie, ze tres¢
licencji oprogramowania jest dla Ciebie
zrozumiata, a nastepnie kliknij przycisk
[Tak].

Istnieje mozliwos¢ wyswietlenia tresci umowy
@ "UMOWA LICENCYJNA" w zadanym jezyku,
wybranym z menu jezykowego. Zeby zainstalowa¢
oprogramowanie w wybranym jezyku, nalezy
kontynuowac instalacje w tym jezyku.

ﬁ Pojawi sie okno wyboru
oprogramowania.

Przed rozpoczeciem instalacji nalezy klikngé przycisk
[Wyswietl plik README], zeby wyswietli¢ szczegdtowe
informacje na temat oprogramowania.

e =

Wybierz oprogramowanie do zainstalowania.

[Oprogramowanie] [Wyswietl plilk README]

| Sterownik drukarki

Sterownik drukarki umozliwia korzystanie z funkcji drukarki D
| uradzenia

Printer Status Monitor

Ta opcia pozwala sprawdzié stan drukarkd sieciowej na D
ekranie komputera

* Powyzsze okno pojawi sie podczas korzystania z
ptyty CD-ROM "Disc 1".
Opisy poszczegolnych sktadnikéw oprogramowania
zamieszczone sg na podanych nizej stronach.

E Odczytaj komunikat w oknie "Witamy",
a nastepnie kliknij przycisk [Dalej].

INSTALACJA STEROWNIKA DRUKARKI / STEROWNIKA
PC-FAX
» JESLI URZADZENIE JEST PODLACZONE DO SIECI
- Instalacja standardowa: strona 8
- Instalacja zaawansowana: strona 11
- Instalacja na podstawie adresu urzadzenia: strona 13
- Drukowanie z wykorzystaniem funkcji IPP i SSL:
strona 15
» JESLI URZADZENIE BEDZIE PODLACZONE PRZEZ
KABEL USB: strona 17
* WYKORZYSTYWANIE URZADZENIA JAKO DRUKARKI
UDOSTEPNIONEJ: strona 21
INSTALACJA PROGRAMU PRINTER STATUS MONITOR:
strona 25
INSTALACJA STEROWNIKA SKANERA: strona 26
* Jesli urzadzenie pracuje w sieci IPv6, nalezy postepowaé
wedtug opisu "Instalacja na podstawie adresu urzadzenia"
(strona 13).




INSTALACJA STEROWNIKA DRUKARKI/
STEROWNIKA PC-FAX

Zeby zainstalowac sterownik drukarki lub sterownik PC-FAX, nalezy wykonywaé odpowiednie czynnosci opisane w tej
czesci [nstrukcji - sposo6b postepowania zalezy od tego, czy urzadzenie jest podtgczone do sieci lub poprzez kabel USB.
=" JESLI URZADZENIE BEDZIE PODLACZONE PRZEZ KABEL USB (strona 17).

JESLI URZADZENIE JEST PODLACZONE DO SIECI

W tej czesci opisany jest sposob instalacji sterownika drukarki i sterownika PC-Fax w przypadku, gdy urzgdzenie jest
podtgczone do sieci Windows (sieci TCP/IP).

Obstugiwane systemy operacyjne: Windows 2000*/XP*/Server 2003*/Vista*/Server 2008*/7*
* Do instalacji oprogramowania niezbedne sg uprawnienia administratora.

» Zeby mozliwe byto korzystanie ze sterownika PS lub sterownika PPD, niezbedny jest opcjonalny modut PS3.

» Zeby wysyla¢ dokumenty do druku do urzadzenia poprzez internet z wykorzystaniem funkgji IPP, jesli urzadzenie bedzie
zainstalowane w lokalizacji zdalnej lub zeby drukowac¢ z wykorzystaniem funkcji SSL (komunikacja szyfrowana), nalezy
postepowac¢ wedtug opisu "Drukowanie z wykorzystaniem funkcji IPP i SSL" (strona 15) i zainstalowac¢ sterownik drukarki
lub sterownik PC-Fax.

* Jesli urzadzenie jest podtaczone do sieci pracujacej wytacznie w systemie IPv6
Oprogramowania nie bedzie mozna zainstalowaé poprzez wykrycie adresu urzadzenia w programie instalacyjnym. Po
zainstalowaniu oprogramowania zgodnie z opisem "Instalacja na podstawie adresu urzadzenia" (strona 13), nalezy
zmienic¢ port, postepujac zgodnie z opisem "Zmiana na standardowy port TCP/IP" (strona 30).

 Procedura instalacyjna opisana w niniejszej czesci instrukcji dotyczy zaréwno sterownika drukarki jak i sterownika PC-Fax,
chociaz w wiekszosci opiséw wymieniany jest tylko sterownik drukarki.

P Instalacja standardowa

Po pojawieniu sie okna wyboru oprogramowania w punkcie 6. opisu "OTWIERANIE OKNA WYBORU
OPROGRAMOWANIA (DOTYCZY WSZYSTKICH PROGRAMOW)" (strona 7) wykonaj czynno$ci opisane ponize;.

W ramach instalacji standardowej instalowany jest sterownik drukarki PCL.
Aby wybra¢ sterownik drukarki do zainstalowania, skorzystaj z procedury instalacji zaawansowanej (strona 11).




INSTALACJA STEROWNIKA DRUKARKI / STEROWNIKA PC-FAX

n Kliknij przycisk [Sterownik drukarki].

Zeby zainstalowaé sterownik PC-faksu, kliknij przycisk
[Sterownik PC-Fax] podczas korzystania z plyty
CD-ROM "Disc 2".

ﬁ ‘Wybér oprogramowania

Wybierz oprogramowanie do zainstalowania.

[Oprogramowanie] [WySwietl plik README]

7 Sterownik drulkarki
Sterownik drukarki umozliwia korzystanie 2 funkcji drukarkd D
urzadzenia

Printer Stalus Monitor

Ta opgja pozwala sprawdzic stan drukark sieciowej na D
ekranie komputera.

* Powyzsze okno pojawi sie podczas korzystania z
ptyty CD-ROM "Disc 1".

E Kliknij przycisk [Instalacja typowa].

Sterownik drukarki 2 serii SHARP MX

Jesli wybrana zostanie opcja [Instalacja wtasnal,
@ bedzie mozna zmieni¢ ustawienia dowolnego z
wymienionych ponizej elementéw. Jesli wybrana
zostanie opcja [Instalacja typowal, instalacja bedzie
przebiegata zgodnie z ustawieniami opisanymi
ponize;.
* Sposob podiaczenia urzagdzenia: LPR Direct Print
(automatyczne wyszukiwanie)
* Sterowniki drukarki:
PCL6 (Jesli wybrana zostata opcja [Instalacja
zaawansowana], mozna wybra¢ sterownik drukarki.)
* Ustawienie jako drukarka domysina:
tak (nie dotyczy sterownika PC-Fax)
* Nazwa sterownika drukarki: nie bedzie mogta
zosta¢ zmieniona
* Czcionki ekranowe drukarki PCL: zainstalowane
Jesli wybrano [Instalacja wtasna], nalezy wybrac¢ [LPR
Direct Print (automatyczne wyszukiwanie)],
a nastepnie klikng¢ [Dalej].
Jesli wybrano inne niz [LPR Direct Print
(automatyczne wyszukiwanie)], nalezy postepowac
wedtug opiséw ze wskazanych stron:
* LPR Direct Print (podaj adres): strona 13
* |PP: strona 15
* Drukarka udostepniona: strona 21
* Podtgczona do tego komputera: strona 17

%J Wykryte zostang drukarki poditaczone
do sieci. Wybierz opisywane urzadzenie
i kliknij przycisk [Dalej].

w celu zain i 2 sty

Mazwa Mazwa lub adres [P Adres MAC
192.168.1.27 08:00:1F:B6:75:00

Oksesl stan... Fonowne poszukivanie

< Pownét Dalej > Anului

* To okno nie pojawia sie w przypadku, gdy w
@ wynikach wyszukiwania znajduje sie tylko jedno
urzadzenie.

* Jesli urzadzenie nie zostanie znalezione, upewnij
sie, ze jego zasilanie jest wtgczone i jest ono
prawidtowo podigczone do sieci, a nastepnie kliknij
przycisk [Ponowne poszukiwanie].

* Mozna réwniez kliknaé¢ przycisk [Okresl stan...]

i wyszuka¢ urzadzenie, wprowadzajac jego nazwe
(nazwe hosta) lub adres IP.
I Sprawdzenie adresu IP urzadzenia (strona 6)

n Pojawi sie okno z prosba o

potwierdzenie. Zapoznaj sie z trescia
komunikatu, a nastepnie kliknij
przycisk [Dalej].



INSTALACJA STEROWNIKA DRUKARKI / STEROWNIKA PC-FAX

E Postepuj wedtug instrukcji
ekranowych.

Zapoznaj sie z komunikatem widocznym w oknie i kliknij
przycisk [Dalej].
Rozpocznie sig instalacja.

¢ Jesli korzystasz z systemu Windows
@ Vista/Server 2008/7
Jesli pojawi sie ostrzezenie dotyczace
bezpieczenstwa, kliknij przycisk [Zainstaluj
oprogramowanie mimo to].
e Jesli korzystasz z systemu Windows
2000/XP/Server 2003
Jesli pojawi sie komunikat ostrzegawczy dotyczacy
testu logo Windows lub podpisu cyfrowego, kliknij
przycisk [Kontynuuj mimo to] lub [Tak].

ﬂ Gdy pojawi sie informacja o zakonczeniu
instalaciji, kliknij przycisk [OK].

Kliknij przycisk [Zamknij] w oknie
pokazanym w punkcie 1.

Po zakonczeniu instalacji moze sie pojawi¢ prosba

@ o0 ponowne uruchomienie komputera. W takim
przypadku nalezy kliknag¢ przycisk [Tak], zeby
ponownie uruchomié¢ komputer.

Instalacja zostanie zakonczona.

* Po zakonczeniu instalacji postepuj wedtug opisu
"KONFIGURACJA STEROWNIKA DRUKARKI
ZGODNIE Z WYPOSAZENIEM URZADZENIA"
(strona 22), zeby dokona¢ odpowiednich ustawien
sterownika.

¢ Jesli zainstalowany zostat sterownik drukarki PS lub
PPD, mozna zainstalowa¢ czcionki ekranowe PS z
ptyty CD-ROM "PRINTER UTILITIES" dostarczonej
razem z modutem PS3. Postepuj wedtug opisu
"INSTALACJA EKRANOWYCH CZCIONEK PS"
(strona 28).

e Jesli urzadzenie ma by¢ wykorzystywane jako serwer
druku (skonfigurowane jako drukarka udostepniana),
nalezy postepowac wedtug opisu
"WYKORZYSTYWANIE URZADZENIA JAKO
DRUKARKI UDOSTEPNIONEJ" (strona 21), zeby
zainstalowac sterownik drukarki we wszystkich
komputerach-klientach.
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INSTALACJA STEROWNIKA DRUKARKI / STEROWNIKA PC-FAX

» Instalacja zaawansowana

W ramach instalacji zaawansowanej mozliwe jest wybranie sterownika drukarki do zainstalowania.
Po pojawieniu sie okna wyboru oprogramowania w punkcie 6. opisu "OTWIERANIE OKNA WYBORU
OPROGRAMOWANIA (DOTYCZY WSZYSTKICH PROGRAMOW)" (strona 7) wykonaj czynnosci opisane ponize;.

n Kliknij przycisk [Sterownik drukarki].

Zeby zainstalowaé sterownik PC-faksu, kliknij przycisk
[Sterownik PC-Fax] podczas korzystania z ptyty
CD-ROM "Disc 2".

[Oprogramowanie] Miyswietl plilk README]

Sterownik drukarki
Sterownik drukarki umozliwia korzystanie z funkcji drukarid D
urzgdzenia

Printer Status Monitor

Ta opcja pozwala sprawdzic stan drukarki sieciowej na D
ekranie komputera
Wstecz | D> | Zamkni |

* Powyzsze okno pojawi sie podczas korzystania z

ptyty CD-ROM "Disc 1.

Sterownik drukarki 2 seril SHARP MX.

o urzadzenie MFP podraczane do sieci TCP/IP

zerie MFP pockaczone do sieci TCP/IP

Jesli wybrana zostanie opcja [Instalacja wiasnal,
bedzie mozna zmieni¢ ustawienia dowolnego z
wymienionych ponizej elementéw. Jedli wybrana
zostanie opcja [Instalacja typowal], instalacja bedzie

przebiegata zgodnie z ustawieniami opisanymi ponizej.

¢ Sposob podigczenia urzadzenia:
LPR Direct Print (automatyczne wyszukiwanie)
* Ustawienie jako drukarka domysina:
Tak (nie dotyczy sterownika PC-Fax)
* Nazwa sterownika drukarki:
nie bedzie mogta zosta¢ zmieniona
e Czcionki ekranowe drukarki PCL: zainstalowane

Jesli wybrano [Instalacja wtasna], nalezy wybra¢ [LPR

Direct Print (automatyczne wyszukiwanie)], a
nastepnie klikng¢ [Dalej].

Jesli wybrano inne niz [LPR Direct Print
(automatyczne wyszukiwanie)], nalezy postepowac
wedtug opiséw ze wskazanych stron:

¢ L PR Direct Print (podaj adres): strona 13

¢ |PP: strona 15

¢ Drukarka udostepniona: strona 21

¢ Podiaczona do tego komputera: strona 17

Kliknij przycisk [Instalacja zaawansowana].

%J Wykryte zostang drukarki poditaczone
do sieci. Wybierz opisywane urzadzenie
i kliknij przycisk [Dalej].

Mazwa lub adres IP Adres MAC
102,168,1.27 08:00:1F:B6:75.00

Oksesl stan... Panawne poszukiwanie

< Prowincit Dalej > Anuluj

* Jesli urzadzenie nie zostanie znalezione, upewnij
@ sie, ze jego zasilanie jest wtgczone i jest ono

prawidtowo podtaczone do sieci, a nastepnie kliknij
przycisk [Ponowne poszukiwanie].

¢ Mozna réwniez klikng¢ przycisk [Okresl stan...]
i wyszukac urzadzenie, wprowadzajac jego nazwe
(nazwe hosta) lub adres IP.
IZ” Sprawdzenie adresu IP urzadzenia (strona 6)

H Pojawi sie okno z prosba o

potwierdzenie. Zapoznaj sie z trescig
komunikatu, a nastepnie kliknij
przycisk [Dalej].
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INSTALACJA STEROWNIKA DRUKARKI / STEROWNIKA PC-FAX

E Jesli pojawi sie okno wyboru Przeprowadz instalacje, postepujac

sterownika drukarki, wybierz zadany zgodnie z instrukcjami od kroku 5 w
sterownik i kliknij przycisk [Dalej]. procedurze "Instalacja standardowa"
Kliknij przycisk opcji sterownika drukarki, ktéry ma zosta¢ (Strona 1 0)-

zainstalowany, tak by pojawit sie w nim symbol
zaznaczenia ().

» Podczas instalacji sterownika PC-Fax powyzsze
@ okno sie nie pojawia. PrzejdZ do nastepnego kroku.
* Zeby mozliwe byto korzystanie ze sterownika PS
lub sterownika PPD, niezbedny jest opcjonalny
modut PS3

ﬂ Jesli pojawi sie pytanie, czy
instalowana drukarka ma by¢ drukarka
domysing, dokonaj odpowiedniego

wyboru i kliknij przycisk [Dalej].

Jesli instalujesz wiele sterownikdw, wybierz sterownik,
ktéry ma by¢ uzywany jako drukarka domys$ina.

Jesli nie checesz, zeby ktérykolwiek z instalowanych
sterownikéw byt wykorzystywany jako drukarka
domyslina, wybierz [Nie].

Jesli w punkcie 2 klikniety zostat przycisk [Instalacja

wiasna], pojawig sie pokazane ponizej okna.

¢ Okno nazwy drukarki
Jesli chcesz zmieni¢ nazwe drukarki, wprowadz
zgdang nazwe i kliknij przycisk [Dalej].

* Okno potwierdzenia instalacji czcionek
ekranowych
Zeby zainstalowa¢ czcionki ekranowe dla
sterownika PCL, wybierz [Tak] i kliknij przycisk

[Dalej].

* Podczas instalacji sterownika PC-Fax powyzsze
okno sie nie pojawia. Przejdz do nastepnego
kroku.

¢ Jesli nie instalujesz sterownika drukarki PCL
(instalujesz sterownik drukarki PS lub sterownik
PPD), wybierz [Nie] i kliknij przycisk [Dalej].

12



INSTALACJA STEROWNIKA DRUKARKI / STEROWNIKA PC-FAX

P Instalacja na podstawie adresu urzadzenia

Jesli urzadzenia nie bedzie mozna wykry¢, poniewaz bedzie wytgczone lub z innego powodu, instalacje mozna
przeprowadzi¢ podajac nazwe (nazwe serwera) lub adres IP urzadzenia.

Jesli urzadzenie pracuje w sieci IPv6, po zainstalowaniu oprogramowania zgodnie z ponizszym opisem, nalezy zmienic
port postepujac zgodnie z opisem "Zmiana na standardowy port TCP/IP" (strona 30).

Po pojawieniu sie okna wyboru oprogramowania w punkcie 6. opisu "OTWIERANIE OKNA WYBORU
OPROGRAMOWANIA (DOTYCZY WSZYSTKICH PROGRAMOW)" (strona 7) wykonaj czynno$ci opisane ponize;.

Po pojawieniu sie pytania dotyczacego

n Kliknij przycisk [Sterownik drukarki].
sposobu podiaczenia drukarki, nalezy

Zeby zainstalowa¢ sterownik PC-faksu, kliknij przycisk

[Sterownik PC-Fax] podczas korzystania z pyty wybra¢ [LPR Direct Print (podaj adres)]
CD-ROM "Disc 2". i kliknaé przycisk [Dalej].
'ES Wybér oprogramowania

Wybierz oprogramowanie do zainstalowania.

[Oprogramowanie] [WySwietl plic README]

1 Sterownik drukarki
Sterownik drukarkd umozlivia korzystanie z funki drukarki o

Uraadaenia

Printer Status Monitor

Ta opcia pozwala sprawdzié stan drukarki sieciowej na i
ekranis komputera

<Bowrst || [Baeis ] Bruli

Wprowadz nazwe (nazwe hosta) lub
adres IP urzadzenia i kliknij przycisk
[Dalej].

" Powyzsze okno pojawi sig podczas korzystania z 15° Sprawdzenie adresu IP urzadzenia (strona 6)
plyty CD-ROM "Disc 1.

<Witecz | Dolep | | Zamkn |

E Kliknij przycisk [Instalacja wiasna].

Sterownik drukarki  serii SHARP MX

< Bowrat Dalej > I: Anuluj

lag

Jesli urzadzenie pracuje w sieci IPv6, mozna
wprowadzi¢ dowolne numery lub znaki.

13



INSTALACJA STEROWNIKA DRUKARKI / STEROWNIKA PC-FAX

E Po pojawieniu sie okna wyboru modelu,
wybierz odpowiedni model urzadzenia i
kliknij przycisk [Dalej].

ﬁ Po pojawieniu si¢ okna wyboru
sterownika drukarki, wybierz sterownik,
ktory ma zostaé zainstalowany, i kliknij
przycisk [Dalej].
Kliknij pole wyboru sterownika, ktéry ma zostac
zainstalowany, tak by pojawit sie w nim symbol ( ).

< Pawret J Dalej» Anuluj

* Podczas instalacji sterownika PC-faksu to okno sie
@ nie pojawia. PrzejdZ do nastepnego punktu.
* Do korzystania ze sterownika drukarki PS lub
sterownika PPD niezbedny jest zestaw druku PS3.

Okresl, czy dana drukarka ma by¢
drukarka domysing i kliknij przycisk
[Dalej].

Jesli instalujesz kilka sterownikow, wybierz sterownik,
ktéry ma by¢ wykorzystywany jako drukarka domysina.

Jesli zaden ze sterownikéw nie ma by¢ wykorzystywany
jako drukarka domyslna, wybierz [Nie].

H Po pojawieniu sie okna nazwy drukarki,
kliknij przycisk [Dalej].

Jesli chcesz zmieni¢ nazwe drukarki, wprowadz zadang
nazwe i kliknij przycisk [Dalej].

14

ﬂ Jesli pojawi sie pytanie, czy chcesz
zainstalowaé czcionki ekranowe,
wybierz odpowiedz i kliknij przycisk
[Dalej].
¢ Podczas instalacji sterownika SAPL-c lub PC-faksu to
okno sie nie pojawia. Przejdz do nastepnego punktu.

¢ Jesli nie instalujesz sterownika drukarki PCL
(instalujesz sterownik drukarki PS lub sterownik
drukarki PPD), wybierz [Nie] i kliknij przycisk [Dalej].

Postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie.

Zapoznaj sie z komunikatem widocznym w oknie i kliknij
przycisk [Dalej].
Instalacja rozpocznie sie.

Vista/Server 2008/7
Jesli pojawi sie ostrzezenie dotyczace
bezpieczenstwa, kliknij przycisk [Zainstaluj
oprogramowanie mimo to].

* Jesli korzystasz z systemu Windows
2000/XP/Server 2003
Jesli pojawi sie komunikat ostrzegawczy dotyczacy
testu logo Windows lub podpisu cyfrowego, kliknij
przycisk [Kontynuuj mimo to] lub [Tak].

@ * Jesli korzystasz z systemu Windows

m Jesli pojawi sie okno z informacja o
zakonczeniu instalacji, kliknij przycisk
[OK].

m Kliknij przycisk [Zamknij] w oknie
pokazanym w punkcie 1.

Po zakonczeniu instalacji moze pojawi¢ sie komunikat

@ zachecajacy do ponownego uruchomienia komputera.
Jesli pojawi sie ten komunikat, kliknij przycisk [Tak],
zeby ponownie uruchomi¢ komputer.

Instalacja zostata zakonczona.

* Po zakohczeniu instalacji postepuj wedtug opisu
"KONFIGURACJA STEROWNIKA DRUKARKI
ZGODNIE Z WYPOSAZENIEM URZADZENIA"
(strona 22), zeby dokonaé odpowiednich ustawien
sterownika.

¢ Jesli zainstalowany zostat sterownik drukarki PS lub
PPD, mozna zainstalowac¢ czcionki ekranowe PS z
ptyty CD-ROM "PRINTER UTILITIES" dostarczonej
razem z modutem PS3. Postepuj wedtug opisu
"INSTALACJA EKRANOWYCH CZCIONEK PS"
(strona 28).

¢ Jesli urzadzenie pracuje w sieci IPv6, postepuj wedtug
opisu [Zmiana na standardowy port TCP/IP]

(strona 30) zeby zmieni¢ port.



INSTALACJA STEROWNIKA DRUKARKI / STEROWNIKA PC-FAX

» Drukowanie z wykorzystaniem funkcji IPP i SSL

Funkcja IPP moze by¢ uzywana do drukowania dokumentéw z wykorzystaniem opisywanego urzgdzenia poprzez sie¢
z protokotem HTTP. Jesli urzadzenie znajduje sie w odlegtej lokalizacji (np. w oddziale firmy), opisywang funkcje mozna
wykorzystywac zamiast funkcji faksu do drukowania obrazéw o wyzszej jakosci niz tradycyjne faksy. Funkcje IPP
mozna wykorzystywac razem z funkcjg SSL (komunikacja szyfrowana) kodujacg dane do druku. Umozliwia to
bezpieczne drukowanie, bez obaw, ze dane zostang przejete przez osoby niepowotane.

Zeby korzystaé z funkcji SSL nalezy skonfigurowa¢ ustawienia SSL w ustawieniach systemowych urzadzenia. Opis ustawien
@ znajduje sie w rozdziale " USTAWIENIA SYSTEMU" w elektronicznej instrukcji obstugi.

Po pojawieniu sie okna wyboru oprogramowania w punkcie 6. opisu "OTWIERANIE OKNA WYBORU
OPROGRAMOWANIA (DOTYCZY WSZYSTKICH PROGRAMOW)" (strona 7) wykonaj czynno$ci opisane ponize;.

Gdy pojawi sie pytanie o sposéb

n Kliknij przycisk [Sterownik drukarki].
podiaczenia drukarki, wybierz opcje

Zeby zainstalowa¢ sterownik PC-Fax, kliknij przycisk

[Sterownik PC-Fax] podczas korzystania z plyty [IPP] i kliknij przycisk [Dalej].

CD-ROM "Disc 2".

[ Wybér oprogramowania =

Wybierz oprogramowanie do zainstalowania.

[Oprogramowanie] [WySwietl plic README]

1 Sterownik drukarki

Steronnic dnkatd umodiwia korystane zfurkei dkars [y
Uraadaenia

Printer Status Monitor

Ta opcja pozwala sprawdzi¢ stan drukarkd sieciowe] na o

ekranis komputera Bl

n Jesli wykorzystywany jest serwer
proxy, podaj informacje na jego temat i
kliknij przycisk [Dalej].

Zeby okreslié serwer proxy, wybierz opcje [Drukuj przez
serwer proxy.] a nastepnie wprowadz jego [Adres] i
[Numer portul].

Wetecz | Doz | | Zamkmy |

* Powyzsze okno pojawi sie podczas korzystania z
ptyty CD-ROM "Disc 1".

E Kliknij przycisk [Instalacja wtasna].

| e |

|

15



INSTALACJA STEROWNIKA DRUKARKI / STEROWNIKA PC-FAX

Wprowadz adres URL urzadzenia i
kliknij przycisk [Dalej].

Adres URL nalezy wprowadzi¢ w nastepujgcym formacie:

Format normalny:

http://<adres domeny urzadzenia lub adres IP>:631*1/ipp

*1 W normalnym przypadku nalezy wprowadzi¢ numer
portu "631". Jesli numer portu w urzgdzeniu zostat
zmieniony, nalezy wprowadzi¢ odpowiednio inny
numer.

Jesli uzywana jest funkcja SSL:

https://< adres domeny urzadzenia lub adres IP >:<port number*2>/ipp

*2 W normalnym przypadku numer portu i dwukropek ":"
mozna omingg¢. Jesli numer portu IPP dla funkcji SSL
zostat zmieniony w urzadzeniu, nalezy wprowadzic¢
nowy numer portu.

[T — e

Poszukivsanie

< Prowindt Dalej > [: Anuluj

Jesli komputer i urzadzenie sg podtaczone do tej

@ samej sieci LAN, mozna klikng¢ przycisk
[Poszukiwanie], zeby odnalez¢ urzadzenie. Pojawi sie
adres URL urzadzenia. Wybierz adres URL i kliknij
przycisk [OK]. Pojawi sie ponownie powyzsze okno i
adres URL urzadzenia zostanie automatycznie
wprowadzony.

Wykonaj czynnosci od 5. do 12. na
stronie 14, zeby kontynuowaé
instalacje.

Instalacja zostanie zakonczona.

* Po zakonczeniu instalacji postepuj wedtug opisu
"KONFIGURACJA STEROWNIKA DRUKARKI
ZGODNIE Z WYPOSAZENIEM URZADZENIA"
(strona 22), zeby dokonaé¢ odpowiednich ustawien
sterownika.

¢ Jesli zainstalowany zostat sterownik drukarki PS lub
PPD, mozna zainstalowa¢ czcionki ekranowe PS z
ptyty CD-ROM "PRINTER UTILITIES" dostarczonej
razem z modutem PS3. Postepuj wedtug opisu
"INSTALACJA EKRANOWYCH CZCIONEK PS"
(strona 28).
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JESLI URZADZENIE BEDZIE PODLACZONE PRZEZ
KABEL USB

Obstugiwane systemy operacyjne: Windows 2000*/XP*/Server 2003*/Vista*/Server 2008*/7*
* Do instalacji oprogramowania niezbedne sg uprawnienia administratora.

¢ Upewnij sie, ze kabel USB nie jest podiaczony do komputera ani urzadzenia.
@ Jezeli kabel zostat podtaczony, pojawi sie okno funkcji Plug and Play. W takim przypadku kliknij przycisk [Anuluj], zeby
zamknac to okno i roztgczy¢ kabel.
* Do korzystania ze sterownika PS niezbedny jest opcjonalny modut PS3.
« Zeby do transmisji danych faksu korzystaé z portu utworzonego podczas instalacji sterownika drukarki, zainstaluj najpierw
sterownik drukarki, a dopiero potem sterownik PC-Fax.

Po pojawieniu sie okna wyboru oprogramowania w punkcie 6. opisu "OTWIERANIE OKNA WYBORU
OPROGRAMOWANIA (DOTYCZY WSZYSTKICH PROGRAMOW)" (strona 7) wykonaj czynno$ci opisane ponize;j.

n Kliknij przycisk [Sterownik drukarki]. H Gdy pojawi sie pytanie, czy chcesz
zainstalowac czcionki ekranowe,
F—— wybierz zadang odpowiedz i kliknij
Wybierz oprogramowanie do zainstalowania. przycisk [Dalej]_
— — E Postepuj wedtug instrukcji ekranowych.
1 Sterownik drukarki Zapoznaj sie z komunikatem widocznym w oknie i kliknij
Sterownik drukarki umozliwia korzystanie z funkji drukarki i i
S E gg))/“:zlj(a[lvai!%]i'nformacja o zakonczeniu instalacji, kliknij
e przycisk [OK].

Ta opgja pozwala sprawdzié stan drukarki sieciowsj na D
ekranie komputera.

* Jesli korzystasz z systemu Windows

Vista/Server 2008/7

Jesli pojawi sie ostrzezenie dotyczace
bezpieczenstwa, kliknij przycisk [Zainstaluj
oprogramowanie mimo to].

Sitm ] v || S « Jesli korzystasz z systemu Windows
2000/XP/Server 2003
.. - - Jesli pojawi sie komunikat ostrzegawczy dotyczacy
E Kliknij przycisk [Instalacja wtasna]. testu logo Windows lub podpisu cyfrowego, kliknij
przycisk [Kontynuuj mimo to] lub [Tak].

Gdy pojawi sie pytanie o spos6b
podtaczenia drukarki do komputera, ﬂ Kliknij przycisk [Zamknij] w oknie

wybierz opcje [Podtaczona do tego pokazanym w punkcie 1.
komputera] i kliknij przycisk [Dalej].

Gdy pojawi sie pytanie o podtaczenia drukarki do
komputera, kliknij przycisk [OK].

@ LPR Direct Print [podaj adres]

® LPR Direct Print
Po zakonczeniu instalacji moze sie pojawi¢ prosba

O FPEEnEl 0 ponowne uruchomienie komputera. W takim
@ R przypadku nalezy klikng¢ przycisk [Tak], zeby
ponownie uruchomi¢ komputer.

QP

< Pownét Diisi > Anuli
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INSTALACJA STEROWNIKA DRUKARKI / STEROWNIKA PC-FAX

Podtacz urzadzenie do komputera
poprzez kabel USB.

(1) Upewnij sie, ze zasilanie urzadzenia
jest wiaczone.
(2) Podtacz kabel do gniazda USB (typu B)

w urzadzeniu.

Interfejs USB w urzadzeniu jest zgodny ze
standardem USB 2.0 (Hi-Speed). Prosimy o zakup
ekranowanego kabla USB.

(3) Podtacz drugi koniec kabla do gniazda
USB (typu A) w komputerze.

H Rozpocznie sie instalacja PCL6
sterownika drukarki.

Gdy pojawi sie okno kreatora "Znaleziono nowy sprzet",

wybierz opcje [Zainstaluj oprogramowanie automatycznie
(Zalecane)], kliknij przycisk [Dalej], a nastepnie postepuj
wedtug wskazéwek ekranowych.

¢ Jesli korzystasz z systemu Windows
@ Vista/Server 2008/7
Jesli pojawi sie ostrzezenie dotyczace
bezpieczenstwa, kliknij przycisk [Zainstaluj
oprogramowanie mimo to].
* Jesli korzystasz z systemu Windows
2000/XP/Server 2003
Jesli pojawi sie komunikat ostrzegawczy dotyczacy
testu logo Windows lub podpisu cyfrowego, kliknij
przycisk [Kontynuuj mimo to] lub [Tak].
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Instalacja zostanie zakonczona.

* Po zakonhczeniu instalacji postepuj wedtug opisu
"KONFIGURACJA STEROWNIKA DRUKARKI
ZGODNIE Z WYPOSAZENIEM URZADZENIA"
(strona 22), zeby dokona¢ odpowiednich ustawien
sterownika.

¢ Jedli urzadzenie ma by¢ wykorzystywane jako serwer
druku (skonfigurowane jako drukarka udostepniana),
nalezy postepowac wedtug opisu
"WYKORZYSTYWANIE URZADZENIA JAKO
DRUKARKI UDOSTEPNIONEJ" (strona 21), zeby
zainstalowac sterownik drukarki we wszystkich
komputerach-klientach.



INSTALACJA STEROWNIKA DRUKARKI / STEROWNIKA PC-FAX

Instalacja sterownika drukarki PCL5c, sterownika drukarki PS, sterownika PPD lub sterownika PC-Fax

Instalacja jest mozliwa nawet po podtgczeniu kabla USB. Po pojawieniu sie okna wyboru oprogramowania w punkcie 6.
opisu "OTWIERANIE OKNA WYBORU OPROGRAMOWANIA (DOTYCZY WSZYSTKICH PROGRAMOW)" (strona 7)

wykonaj czynno$ci opisane ponizej.

n Kliknij przycisk [Sterownik drukarki].

Zeby zainstalowa¢ sterownik PC-Fax, kliknij przycisk
[Sterownik PC-Fax] podczas korzystania z plyty
CD-ROM "Disc 2".

| Wybér oprogramowania |

Wybierz oprogramowanie do zainstalowania.

[Oprogramowanie] [WysSwietl plik README]

7 Sterownik drukarki

Sterownik drukarki umozliwia korzystanie 2 funkcji drukarkd D
i} urzadzenia

Printer Stalus Monitor

Ta opgja pozwala sprawdzic stan drukark sieciowej na D
ekranie komputera.

< Wstecz | Dalej > | Zamknij |

* Powyzsze okno pojawi sie podczas korzystania z
ptyty CD-ROM "Disc 1".

H Kliknij przycisk [Instalacja wtasna].

E Gdy pojawi sie pytanie o spos6b

podtaczenia drukarki do komputera,
wybierz opcje [Podiaczona do tego
komputera] i kliknij przycisk [Dalej].

@ LFR Ditect Frint [podaj adres]

® LPR Direct P

< Prowindt iDalgjy Anuluj

Gdy pojawi sie okno wyboru portu,
wybierz port, z ktérego korzysta
sterownik drukarki PCL6 (USB001, etc.)
i kliknij przycisk [Dalej].

E Po pojawieniu sie okna wyboru
sterownika drukarki, usun zaznaczenie
[PCL6], wybierz sterownik, ktéry ma
zostaé zainstalowany, a nastepnie
kliknij przycisk [Dalej].
Kliknij pole wyboru sterownika, ktéry ma zosta¢
zainstalowany, tak by pojawit sie w nim symbol ( ).

| <Powst || paeis | ok [

* Podczas instalacji sterownika PC-Fax powyzsze
@ okno sie nie pojawia. Przejdz do nastepnego
punktu.
* Do korzystania ze sterownika PS lub PPD
niezbedny jest opcjonalny modut PS3.

ﬁ Okresl, czy instalowana drukarka ma
by¢ drukarka domysing i kliknij
przycisk [Dalej].
Jesli instalujesz wiele sterownikdw, wybierz sterownik,
ktory ma by¢ uzywany jako drukarka domysina. Jesli nie
chcesz, zeby ktorykolwiek z instalowanych sterownikéw

byt wykorzystywany jako drukarka domysina, wybierz
[Nie].

Gdy pojawi sie okno nazwy drukarki,
kliknij przycisk [Dalej].

Jesli chcesz zmieni¢ nazwe drukarki, wprowadz zadang
nazwe i kliknij przycisk [Dalej].
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H Gdy pojawi sie pytanie, czy chcesz

zainstalowaé czcionki ekranowe,
wybierz [Nie] i kliknij przycisk [Dalej].
Podczas instalacji sterownika PC-Fax to okno sie nie
pojawia. Przejdz do nastepnego punktu.

ﬂ Postepuj wedtug instrukciji
ekranowych.

Zapoznaj sie z komunikatem widocznym w oknie i kliknij
przycisk [Dalej]. Rozpocznie sie instalacja.

* Jesli korzystasz z systemu Windows
@ Vista/Server 2008/7
Jesli pojawi sie ostrzezenie dotyczace
bezpieczenstwa, kliknij przycisk [Zainstaluj
oprogramowanie mimo to].
* Jesli korzystasz z systemu Windows
2000/XP/Server 2003
Jesli pojawi sie komunikat ostrzegawczy dotyczacy
testu logo Windows lub podpisu cyfrowego, kliknij
przycisk [Kontynuuj mimo to] lub [Tak].

m Gdy pojawi sie informacja o zakonczeniu
instalaciji, kliknij przycisk [OK].

m Kliknij przycisk [Zamknij] w oknie
pokazanym w punkcie 1.

Po zakonhczeniu instalacji moze sie pojawic prosba

@ o ponowne uruchomienie komputera. W takim
przypadku nalezy klikna¢ przycisk [Tak], zeby
ponownie uruchomié komputer.
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Instalacja zostanie zakonczona.

¢ Po zakohczeniu instalacji postepuj wedtug opisu
"KONFIGURACJA STEROWNIKA DRUKARKI
ZGODNIE Z WYPOSAZENIEM URZADZENIA"
(strona 22), zeby dokona¢ odpowiednich ustawien
sterownika.

* Upewnij sie, ze port zainstalowanego sterownika jest
taki sam jak port, z ktérego korzysta sterownik
drukarki PCL6.

Port uzywany przez sterownik drukarki jest
wskazywany przez symbol zaznaczenia na karcie
[Porty] w oknie wiasciwosci sterownika drukarki.
=" ZMIANA PORTU (strona 29).

* Po zainstalowaniu sterownika drukarki PS lub drukarki
PPD mozna zainstalowa¢ ekranowe czcionki PS z
plyty "PRINTER UTILITIES" dostarczanej razem z
modutem PS3. Patrz "INSTALACJA EKRANOWYCH
CZCIONEK PS" (strona 28).
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WYKORZYSTYWANIE URZADZENIA JAKO DRUKARKI UDOSTEPNIONEJ

Jesli urzadzenie ma by¢ wykorzystywane jako drukarka udostepniona w sieci Windows z serwerem druku lub
sterownikiem PC-Fax zainstalowanym na serwerze druku, nalezy wykonaé czynnosci opisane ponizej, zeby
zainstalowac sterownik drukarki lub sterownik PC-Fax w komputerach-klientach.

@ * Popros$ administratora sieci o podanie nazwy serwera i nazwy drukarki, jakg ma nadang urzadzenie w sieci.

¢ Procedura konfiguracji serwera druku jest opisana w instrukcji obstugi lub pliku pomocy dotaczonych do systemu
operacyjnego. Termin "serwer druku" odnosi sie do komputera bezposrednio podigczonego do urzadzenia, natomiast
"komputery-klienci" sg to komputery podtaczone do tej samej sieci co serwer druku.

» Zainstaluj ten sam sterownik drukarki w komputerach klientach, ktory zostat zainstalowany w serwerze druku.

Po pojawieniu sie okna wyboru oprogramowania w punkcie 6. opisu "OTWIERANIE OKNA WYBORU
OPROGRAMOWANIA (DOTYCZY WSZYSTKICH PROGRAMOW)" (strona 7) wykonaj czynno$ci opisane ponize;.

n Kliknij przycisk [Sterownik drukarki].

Zeby zainstalowaé sterownik PC-Fax, kliknij przycisk
[Sterownik PC-Fax] podczas korzystania z piyty
CD-ROM "Disc 2".

[ Wybér oprogramowania ==

Wybierz oprogramowanie do zainstalowania.

[Oprogramowanie] [Wyswietl plic README]

| Sterownik drularki

Sterownik drukarki umozliwia korzystanie z funkdji drukarki D
urzgdzenia

Printer Status Monitor

Ta opcja pozwala sprawdzi¢ stan drukarki sieciowej na D
ekranie komputera

* Powyzsze okno pojawi sie podczas korzystania z
ptyty CD-ROM "Disc 1".

E Kliknij przycisk [Instalacja wtasna].

%§ Wybierz opcje [Uzyj istniejacego portu]
i kliknij przycisk [Dalej].

@ LPR Direct Print [podaj adres]

W LPR Ditect Print faute

® IPP (Obstuguie S5L)

¥ Uzyj istnigjacego portu

™ P kompLtera

< Pownét Dalei > Anulij

Wybierz nazwe drukarki (skonfigurowanej
jako drukarka udostepniona).

S2_IP_pmnl -

1
1) )

(1) Wybierz z listy nazwe drukarki
(skonfigurowanej jako drukarka
udostepniona na serwerze druku).
Jesli korzystasz z systemu Windows
2000/XP/Server 2003, mozesz réwniez klikngé
przycisk [Dodaj port sieciowy] wyswietlony ponizej
listy. W oknie, ktére sie pojawi, wybierz drukarke,
ktéra ma by¢ dostepna w sieci.

(2) Kliknij przycisk [Dalej].

Jesli drukarka udostepniona nie pojawi sie na liscie,
@ nalezy sprawdzi¢ ustawienia serwera druku.

Wykonaj czynnosci od 5. do 12. na stronie
14, zeby kontynuowaé instalacje.
W oknie wyboru sterownika wybierz ten sam typ

sterownika drukarki, ktory zostat zainstalowany na
serwerze druku.

Instalacja zostanie zakonczona.

¢ Po zainstalowaniu sterownika drukarki PS lub drukarki
PPD mozna zainstalowaé ekranowe czcionki PS z
ptyty "PRINTER UTILITIES" dostarczanej razem z
modutem PS3. Patrz "INSTALACJA EKRANOWYCH
CZCIONEK PS" (strona 28).
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KONFIGURACJA STEROWNIKA DRUKARKI ZGODNIE
Z WYPOSAZENIEM URZADZENIA

Po zainstalowaniu sterownika drukarki nalezy go skonfigurowa¢ odpowiednio do elementéw wyposazenia dodatkowego
w urzadzeniu oraz formatu i rodzaju zainstalowanego papieru. Postepuj wedtug ponizszego opisu, zeby skonfigurowaé

sterownik drukarki.

@ Jesli zostat zainstalowany sterownik PPD postepuj wedtug opisu "Jesli zostat zainstalowany sterownik PPD" (strona 24).

» Jesli zostatl zainstalowany sterownik drukarki PCL lub sterownik

drukarki PS

n Kliknij przycisk [Start] (), kliknij
[Panel sterowania] a nastepnie kliknij
[Drukarka].

¢ W systemie Windows XP/Server 2003 kliknij przycisk
[Start] a nastepnie kliknij [Drukarki i faksy].

¢ W systemie Windows 2000 kliknij przycisk [Start],
wybierz [Ustawienia], a nastepnie kliknij [Drukarki].

Jesli opcja [Drukarki i faksy] nie pojawia sie w menu
[Start] w systemie Windows XP, kliknij przycisk [Start],

kliknij [Panel sterowania], kliknij [Drukarki i inne
urzgdzenia], a nastepnie kliknij [Drukarki i faksy].

E Otworz okno wiasciwosci drukarki.

(1) Kliknij ikone sterownika drukarki
odpowiadajaca opisywanemu
urzadzeniu.

(2) Wybierz [Wiasciwosci].
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E Kliknij karte [Konfiguracja].

n Kliknij przycisk [Automatyczna
konfiguracja].

Ustawienia zostang automatycznie skonfigurowane na
podstawie wykrytego stanu urzadzenia.

Ogéine Udostepniaric Porty
Zarzadzanic kolorami Zabezpieczenia

oK Anuly Pomoc

Jesli urzadzenie pracuje w sieci IPv6, musisz dokonaé
wszystkich ustawien recznie zgodnie z opisem "Jesli
procedura automatycznej konfiguracji nie zadziata"
(strona 23).
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E Skonfiguruj wyglad urzadzenia.

Wyglad urzadzenia na schemacie w oknie konfigurac;ji
sterownika bedzie sie zmieniat w zaleznosci od
zainstalowanych w urzadzeniu elementéw wyposazenia

dodatkowego.
Automatyczna konfiguracja [
=
erytace r. Taca
Opcje tacy odbiorcze] Tek
e B O k) E ONe
:
Finiszer 2 wykar. siodlo.
_' l ' l Anuly
M 2

(1) Wybierz elementy wyposazenia
dodatkowego zainstalowane w
urzadzeniu.

(2) Kiliknij przycisk [OK].

Aby skasowac¢ ustawienia obrazu, kliknij przycisk
[Anuluj].

ﬁ Kliknij przycisk [OK] w oknie
wilasciwosci drukarki.

@ Jesli procedura automatycznej konfiguracji nie zadziata

e Liste elementéw wyposazenia dodatkowego zainstalowanych w urzadzeniu mozna wydrukowaé przy pomocy programu
"Lista wszystkich ustawien klienta". (Zwré¢ uwage, ze w "Opcje podajnika wejscio." musi by¢ ustawiona ilos¢ podajnikéw
znajdujacych sie w urzadzeniu.) Wykonaj nastepujace czynnosci, zeby wydrukowac liste "Lista Wszystkich Ustawien
Klienta": Nacisnij przycisk [USTAWIENIA SYSTEMU], wskaz przycisk [Druk Listy (Uzytkownik)], a nastepnie wybierz opcje
"Lista Wszystkich Ustawien Klienta".

* Kliknij przycisk [Ustaw status tacy], przycisk [Papier i nazwa rodzaju], a nastepnie przycisk [Ustaw Druk. Tandem]*, zeby
sprawdzi¢ poszczegolne ustawienia.

Ustaw status tacy: ustawienie to odpowiada ustawieniu "Ustawienia podajnika" z grupy "Ustaw. Podajn. Papieru". Okresl|

format i rodzaj papieru w poszczegdlnych podajnikach.

Papier i nazwa rodzaju: ustawienia "Rejestracja Typu Papieru" z grupy ustawien systemowych urzadzenia sg
odzwierciedlone w wyswietlanych tutaj informacjach. Jesli zostata zmieniona nazwa papieru
uzytkownika (od 1 do 7), nalezy wprowadzi¢ zmieniong nazwe.

Ustaw Druk. Tandem*: dokonaj ustawien (adres IP urzadzenia dodatkowego) opc;ji "Ustawienia Potgczenia Tandem"

w grupie ustawien systemowych urzgdzenia.
* Opcje "Ustaw Druk. Tandem" mozna ustawiac¢ tylko wtedy, gdy sterownik drukarki zostat zainstalowany zgodnie z

procedurg "Instalacja typowa" lub zgodnie z procedurg "Instalacja wtasna" i wybrane zostato ustawienie "Bezposredni
wydruk LPR".
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» Jesli zostatl zainstalowany sterownik PPD

n Kliknij przycisk [Start] (¢3), kliknij
[Panel sterowania] a nastepnie kliknij
[Drukarka].

¢ W systemie Windows XP/Server 2003 kliknij przycisk
[Start] a nastepnie kliknij [Drukarki i faksy].

* W systemie Windows 2000 kliknij przycisk [Start],
wybierz [Ustawienia], a nastepnie kliknij [Drukarki].

Jesli opcja [Drukarki i faksy] nie pojawia sie w menu
[Start] w systemie Windows XP, kliknij przycisk [Start],
kliknij [Panel sterowania], kliknij [Drukarki i inne
urzadzenia), a nastepnie kliknij [Drukarki i faksy].

E Otworz okno wiasciwosci drukarki.

(1) Kliknij ikone sterownika drukarki
odpowiadajaca opisywanemu
urzadzeniu.

(2) Wybierz [Wiasciwosci].
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E Skonfiguruj sterownik drukarki zgodnie
z elementami wyposazenia
dodatkowego zainstalowanymi w

.
urzadzeniu.
M
= SHARP |l
General Sharing Par,
Color Management Security l Device Settings l

Available PostScript Memory: 31939 KB

Qutput Protocol: ASCI

Send CTRL-D Before Each Job: No

Send CTRL-D After Each Job: Yes

Convert Gray Text to PastScript Gray: No

Convert Gray Graphics to PostScript Gray: Mo

Add Euro Currency Symbol to PostScript Fonts: Ne.
Job Timeou

seconds

Wait Timeout: 300 seconds

Minimum Font Size to Download as Outline: 100 pixel(s)

p: 600 pixel(s)

Installable Options
Input Tray Opticns: Four Trays
Large Capacity Tray: Mot Installed
Output Tray Options: Mot Installed
Punch Module: Not Installed
Right Tray: Installed o

- '

l OK l Cancel || Aeply |
[ ]
1

(2 (3)
(1) Kliknij karte [Device Settings].
(2) Ustaw poszczegélne elementy zgodnie
z konfiguracja urzadzenia.

Dostepne elementy i sposoby konfiguracji zalezg od
wersji systemu operacyjnego.

(3) Kiliknij przycisk [OK].

Liste elementéw wyposazenia dodatkowego

@ zainstalowanych w urzadzeniu mozna wydrukowac
przy pomocy programu "Lista wszystkich ustawien
klienta". (Zwré¢ uwage, ze w "Opcje podajnika
wejscio." musi by¢ ustawiona ilos¢ podajnikéw
znajdujacych sie w urzagdzeniu.) Wykonaj nastepujace
czynnosci, zeby wydrukowac liste "Lista Wszystkich
Ustawien Klienta": Nacisnij przycisk [USTAWIENIA
SYSTEMU], wskaz przycisk [Druk Listy (Uzytkownik)],
a nastepnie wybierz opcje "Lista Wszystkich Ustawien
Klienta".



INSTALACJA PROGRAMU PRINTER
STATUS MONITOR

Program Printer Status Monitor to program narzedziowy umozliwiajacy wszystkim uzytkownikom sprawdzanie na
ekranie komputera biezacego stanu urzgdzenia (np. czy jest ono gotowe do druku czy nie). Program Printer Status
Monitor pokazuje informacje o usterkach (zacieciach papieru lub innych btedach), informacje o konfiguracji urzadzenia
(liczbie podajnikéw, finiszerze oraz innych ewentualnych elementach wyposazenia dodatkowego), formatach papieru,
ktére mogq by¢ uzywane, oraz ilosci pozostatego papieru.

@ Programu Printer Status Monitor nie mozna uzywaé w nastepujacych sytuacjach:
» Gdy urzadzenie jest podtaczone poprzez kabel USB.
* Podczas drukowania z wykorzystaniem funkcji IPP.

Obstugiwane systemy operacyjne: Windows 2000*/XP*/Server 2003*/Vista*/Server 2008*/7*
* Do instalacji oprogramowania niezbedne sg uprawnienia administratora.

Po pojawieniu sie okna wyboru oprogramowania w punkcie 6. opisu "OTWIERANIE OKNA WYBORU
OPROGRAMOWANIA (DOTYCZY WSZYSTKICH PROGRAMOW)" (strona 7) wykonaj czynno$ci opisane ponize;.

n Kliknij przycisk [Printer Status Monitor]. Gdy pojawi sie informacja o
zakonczeniu instalacji, kliknij przycisk
[Zakoncz].

2_Wyh|ir oprogramowania EJ

“Wybierz oprogramowanie do zainstalowania. . . .
Jesli chcesz, zeby program Printer Status Monitor byt
uruchamiany automatycznie po wigczeniu komputera,
S—— ] zaznacz przycisk opcji [Rejestracja przy Start-up]
i kliknij przycisk [Zakoncz].

Sterownik drukarki

Sterawnik drukarki umozlivia korzystanie z funkcji drukarki ID
urzgdzenia

Printer Status Monitor

Ta opcja pozwala sprawdzié stan diukarki sieciowe] na lD
ekranie komputera.

n Kliknij przycisk [Zamknij] w oknie
pokazanym w punkcie 1.

Po zakonczeniu instalacji moze sie pojawi¢ prosba o

@ ponowne uruchomienie komputera. W takim
przypadku nalezy kliknga¢ przycisk [Tak], zeby

<Wecz | | Zanini ponownie uruchomi¢ komputer.

E Postepuj wedtug instrukciji
ekranowych.

Instalacja zostanie zakonczona.

Opis korzystania z programu Printer Status Monitor mozna znalez¢ w pliku pomocy. Postepuj wedtug ponizszego opisu,
zeby wyswietli¢ plik pomocy.

Kliknij przycisk [Start] w systemie Windows, wybierz [Wszystkie programy] ([Programy] w wersji systemu Windows
2000), wybierz [SHARP Printer Status Monitor], a nastepnie kliknij [Help].
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INSTALACJA STEROWNIKA SKANERA

Sterownik skanera (sterownik TWAIN) moze by¢ uzywany tylko wtedy, gdy urzadzenie jest podtaczone do sieci. Po
zainstalowaniu skanera mozna bedzie skanowac i rozsyta¢ dokumenty.

Obstugiwane systemy operacyjne: Windows 2000*/XP*/Server 2003*/Vista*/Server 2008*/7*

* Do instalacji oprogramowania niezbedne sg uprawnienia administratora.

Po pojawieniu sie okna wyboru oprogramowania w punkcie 6. opisu "OTWIERANIE OKNA WYBORU
OPROGRAMOWANIA (DOTYCZY WSZYSTKICH PROGRAMOW)" (strona 7) wykonaj czynno$ci opisane ponize;.

n Kliknij przycisk [Sterownik skanera
(TWAIN)].

rﬁ Wybér cprogramowania @

Wybierz oprogramowanie do zainstalowania.

[Oprogramowanie] [Wygwietl plikk README]

==  Sterownik skanera (TWAIN)
Sterownik skanera pozwala na korzystanie z funkgji IE

| skanowania w urzadzeniu przy pomocy programéw pod
TWAINT WIA,

<Watecz | | zZamions

E Postepuj wedtug instrukcji
ekranowych.

Zapoznaj sie z komunikatem w oknie i kliknij przycisk
[Dalej].

E Gdy pojawi sie informacja o
zakonczeniu instalacji, kliknij przycisk
[OK].

n Kliknij przycisk [Zamknij] w oknie
pokazanym w punkcie 1.

Po zakonczeniu instalacji moze sie pojawi¢ prosba

@ o0 ponowne uruchomienie komputera. W takim
przypadku nalezy klikna¢ przycisk [Tak], zeby
ponownie uruchomié¢ komputer.
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Instalacja zostanie zakonczona. Teraz nalezy
wprowadzi¢ w sterowniku skanera adres IP
urzadzenia.

Podczas instalacji sterownika skanera instalowany jest
réwniez program "Wybieranie urzadzenia".

Adres IP urzadzenia mozna wprowadzi¢ przy pomocy
programu "Wybieranie urzadzenia".

E Kliknij przycisk [Start] w systemie

Windows, wybierz [Wszystkie
programy] ([Programy] w Windows
2000), wybierz [SHARP MFP TWAIN K],
a nastepnie kliknij [Wybieranie
urzadzenia].

H Kliknij przycisk [Poszukiwanie].

Jesli znasz adres IP, mozesz klikngé przycisk
[WprowadZ] i wprowadzi¢ adres IP bez wyszukiwania.

VWyb\erame urzadzenia \El

Adres MNazwa Lokalizacja Urzadzenia

Fuszuklwamel | ‘

Wprowadz... | 1] I Ao ‘




INSTALACJA STEROWNIKA SKANERA

Z menu "Adres" wybierz adres IP
urzadzenia, a nastepnie kliknij przycisk
[OK].

¢ Popros administratora systemu o podanie adresu IP
urzadzenia.

¢ W polu "Adres" mozna wprowadzi¢ bezposrednio
nazwe urzadzenia (nazwe hosta) lub adres IP.

¢ Jesli numer portu wykorzystywany przez skaner zostat
zmieniony, po adresie IP urzadzenia nalezy
wprowadzi¢ dwukropek ":", a nastepnie poda¢ numer
portu. (W normalnym przypadku nie ma koniecznosci
wprowadzania numeru portu.)

Dodaj nowy adres =

Adres

[182168.1.27

Nazwa

[Misnen

Lokalizacia Urzadzeria

[3 é Anuh

H Kliknij przycisk [OK].

Wybieranie urzadzenia ==

Adres Nazwa Lokalizacja Urzadzenia

Paszukiwanie. | Usury ‘ Aktualizui... ‘

\Wprowads, . 0K h ‘ Anuluj ‘

Konfiguracja sterownika skanera zostanie
zakonczona.
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INSTALACJA EKRANOWYCH CZCIONEK PS

Czcionki, ktérych mozna uzywac ze sterownikiem drukarki PS, znajdujq sie na ptycie CD-ROM "PRINTER UTILITIES"
dostarczanej razem z modutem PS3. Jesli zajdzie taka potrzeba, czcionki te mozna zainstalowac¢ jako uzupetnienie
sterownika drukarki PS.

W16z do napedu CD-ROM w komputerze ﬁ Kliknij przycisk [Czcionki ekranowe
ptyte "PRINTER UTILITIES" PS].
dostarczang razem z modutem PS3.

E} Wybor oprogramowania &J
E Kliknlj przyCiSk [Start] (G’#), kllknlj [Méj Wybierz oprogramowanie do zainstalowania.
komputer] a nastepnie kliknij
dwukrotnie ikonQ [CD'ROM] (;@Q) [Oprogramowarie] [Wyswiet pik README]
¢ W systemie Windows XP/Server 2003 kliknij [Start], g Ezﬁ":‘“:'“a""“f "j N
kliknij [M6j komputer] a nastepnie dwukrotnie ikone dbict i hiame Fompulra ’ J
[CD-ROML].

* W systemie Windows 2000 kliknij dwukrotnie ikone
[M6j komputer], a nastepnie dwukrotnie ikone
[CD-ROM].

Kliknij dwukrotnie ikone [Setup] (&).

< Wstecz Zamknij

W systemie Windows Vista/Server 2008/7: jezeli

pojawi sie pytanie o potwierdzenie, kliknij [Zezwdl]. POStquj zgodnie ze wskazowkami
ojawiajacymi sie na ekranie.
n Pojawi sie okno "UMOWA pojalvialacymi sie
LICENCYJNA". Zapoznaj si¢ z trescia — : - N
umowy licencyjnej i kliknij przycisk H KI':"“ przycisk [Zim_kné]] w oknie
[Tak]. pokazanym w punkcie 6.

Istnieje mozliwos¢ wyswietlenia tresci umowy
"UMOWA LICENCYJNA" w zadanym jezyku,
wybranym z menu jezykowego. Zeby zainstalowaé
oprogramowanie w wybranym jezyku, nalezy
kontynuowac instalacje w tym jezyku.

E Przeczytaj komunikat w oknie
"Witamy", a nastepnie kliknij przycisk
[Dalej].
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ZMIANA PORTU

Jesli korzystasz z urzadzenia w srodowisku Windows, postepuj wedtug ponizszego opisu, zeby zmieni¢ port po zmianie
adresu IP urzadzenia lub po zainstalowaniu sterownika PC-Fax, gdy urzadzenie jest podtagczone poprzez kabel USB.
Jesli urzadzenie pracuje w sieci IPv6, postepuj wedtug punktéw 1 do 3 ponizej, a nastepnie zapoznaj sie z opisem
"Zmiana na standardowy port TCP/IP" (strona 30), zeby wykona¢ pozostate czynnosci zwigzane ze zmiang portu.

n Kliknij przycisk [Start] (¢3), kliknij
[Panel sterowania] a nastepnie kliknij
[Drukarka].

» W systemie Windows XP/Server 2003 kliknij [Start] a
nastepnie [Drukarki i faksy].

» W systemie Windows 2000 kliknij [Start], wybierz
[Ustawienia] a nastepnie kliknij [Drukarki].

Jesli opcja [Drukarki i faksy] nie pojawia sie w menu
[Start] w systemie Windows XP, kliknij przycisk [Start],
kliknij [Panel sterowania], kliknij [Drukarki i inne
urzgdzenia], a nastepnie kliknij [Drukarki i faksy].

E Otwérz okno wiasciwosci drukarki.

(1) Kiliknij ikone sterownika drukarki
urzadzenia.

(2) Wybierz [Wiasciwosci].

Dodaj lub zmien port.

7 (pr— Korfiguracia
O ——

[ Zarzadzanie kolorami

Ogélne | Udosteprianie | Poty @ m— wane
‘ig SHARP MX-7000N PCL6
Drukcui do nastepuiacych portéw. Dokumenty bed diukowane w piewszym wolnym wérdd
wybranych portéw.
Fort Opis Dnkarka
] com -
[F] com | ‘
[ coms. i
1 coms: o
B FLE: Drukyj do pliku
[52.1P_1.. SC2TCPAP Port 1
18 P 1__Sr) TPRAR Bot =
[ Dodaipot. | Uswipot | [ Korfigmipon.. |
®
] Wiacz [ stuge dwukienunkows
] Wiacz | forowanie dnukarsk
OK | [ Anuy | [ Zastosy ]f Fomec
r
@) M

(1) Kliknij karte [Porty].
(2) Kiliknij przycisk [Dodaj port].

Zeby wybraé poprzednio utworzony port (np. port

USB), wybierz z listy zadany port (np. USB001), a
nastepnie kliknij przycisk [Zastosuj]. Spowoduje to
zmiane portu.
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ZMIANA PORTU

Wybierz [SC2 TCP/IP Port], a nastepnie
kliknij przycisk [Nowy port].

» Zmiana na standardowy port TCP/IP

Porty drukarek (==

Dostepne typy portdw:
Local Port

SC2 TCP/IP Port

Standard TCP/IF Port

Mowy typ portu... [Nowy port. % [ Anuluj

* Port "SC2 TCP/IP Port" dodawany jest podczas
instalacji sterownika zgodnie z procedurg
"Instalacja wtasna" przy wybranym ustawieniu
"Bezposredni wydruk LPR (Podaj
adres/Automatyczne wyszukiwanie)".

Jesli sterownik drukarki jest instalowany zgodnie z
procedurg "Instalacja wtasna" przy wybranym
ustawieniu "IPP", dodawany jest port [SC-Print2005
Port]. Jesli chcesz zmieni¢ port drukarki, gdy
urzadzenie jest podtaczone do intranetu lub sieci
WAN przy wykorzystaniu funkcji IPP, wybierz opcje
[SC-Print2005 Port], kliknij przycisk [Nowy port] i
postepuj wedtug wskazéwek pojawiajacych sie na
ekranie, zeby ponownie utworzy¢ port.

E Utwoérz nowy port.

(1)

(2)

()
(4)

Ustawienia portu
Nazwa druikarki lub adres (P
—
- QIEACTE
—_
52.IP_182168.1.27
Protaka Ustawienia LPR
e |
=9 - LFR I e
T ”
—ting € nabled
Ustawieria Ravr
Raw
R Ly |

Wprowadz adres IP urzadzenia.
" Sprawdzenie adresu IP urzadzenia (strona 6)

Upewnij sie, ze zaznaczona jest opcja
[LPR].

Upewnij sie, ze wprowadzono [Ip].
Kliknij przycisk [OK].

W oknie pokazanym w punkcie 4 kliknij
przycisk [Zamknij].

Upewnij sie, ze w oknie wiasciwosci
drukarki wybrany zostat utworzony port
i kliknij przycisk [Zastosuj].

Jesli urzadzenie pracuje w sieci IPv6, zmien port na ten, ktéry zostat stworzony przy pomocy funkcji "Standardowy
TCP/IP" w systemie operacyjnym.
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Wykonaj czynnosci od 1 do 3 z opisu
"ZMIANA PORTU" (strona 29).

Wybierz [Standard TCP/IP Port], a
nastepnie kliknij przycisk [Nowy port].

Porty drukarek @

Dostepne typy portdw:

Local Port
SC2 TCP/IP Port

Mowy typ portu...

Mowy port% | Anuluj




E Kliknij przycisk [Dalej].

Wprowadz adres IPv6 urzadzenia w
polu [Nazwa drukarki lub adres IP],
a nastepnie kliknij przycisk [Dalej].

Kreator dodawania standardowego portu TCP/IP drukarki
Dodaj port
Dia jakiego urzadzeria choesz dodaé port? N
N—

Podsj nazwe dukarki lub adres IP oraz nazwe portu dla zadanego urzadzenia

Nazwa dukarki b adres IP:  FES

Nazwa portu FESD:222

<Wsteor || Dalsip | [ Anuu

Wybierz [Niestandardowy], a nastepnie
kliknij przycisk [Ustawienia].

Kreator dodawania standardowego portu TCP/IP drukarki

Wymagane s3 dodatkowe informacie na temat portu
Nie mozna rozpoznaé urzadzenia. N
N

[ ¢Wstecz [ Dag> | [ Anuy

ZMIANA PORTU

H Skonfiguruj ustawienia portu.

Ustawienia portu

Nazwa portu: 21
Nazwa drukarki lub adres IP: ral
Protokdt
Raw @ LFR

Ustawienia Raw

Ustawienia LPR
Mazwa kolgjki: Ip

Wiaczone zliczanie bafw LFR

Wiaczony stan protolc |1 SNMP

[I_O'K | e
2 (3) (1)

(1) Wybierz [LPR].

(2) Wprowadz [Ip].

(3) Kiliknij przycisk [OK].

Kliknij przycisk [Dalej] w oknie
pokazanym w punkcie 5.

Kliknij przycisk [Zakoncz].

Kliknij przycisk [Zamknij] w oknie
pokazanym w punkcie 2.

Korzystanie z portu utworzonego przy pomocy funkcji "Standardowy port TCP/IP"

Podczas korzystania z portu utworzonego przy pomocy funkcji "Standardowy port TCP/IP", nalezy sie upewnic¢, ze w
oknie pokazanym w punkcie 3, ktére pojawi sie po kliknieciu przycisku [Konfiguruj port], pole wyboru [Wiaczony status
SNMP] nie jest zaznaczone ([_]). Jesli pole [Wiaczony status SNMP] bytoby wybrane ([+]), prawidtowy wydruk bytby

niemozliwy.
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USTAWIENIA W SRODOWISKU

MACINTOSH

W tej czesci instrukcji opisana jest instalacja pliku PPD umozliwiajgcego drukowanie z komputeréw Macintosh oraz
konfiguracja ustawien sterownika drukarki. Sposdb postepowania zalezy od wersji systemu operacyjnego.
=" MAC OS X: ta strona
(v10.2.8,v10.3.9,v10.4.11, v10.5 - 10.5.8, v10.6 - 10.6.2)
=" MAC OS 9.0 - 9.2.2: strona 37

* Zeby mozliwe bylo wykorzystywanie urzadzenia jako drukarki sieciowej w $rodowisku Macintosh, niezbedny jest
modut PS3. Ponadto z funkcji drukarki mozna korzysta¢ wytgcznie po podtaczeniu urzadzenia do sieci. Z drukarki
nie mozna korzystaé¢ przy podtaczeniu urzgdzenia poprzez kabel USB.

* Sterownika skanera i sterownika PC-Fax nie mozna uzywa¢ w srodowisku Macintosh.

MAC OS X

¢ Opis okien dialogowych oraz procedur dotyczy systemu Mac OS X v10.4 dla komputeréw Macintosh. Wyglad i zwartosé
@ okien dialogowych moze zaleze¢ od uzywanej wersji systemu operacyjnego.
 Na ptycie CD-ROM nie ma oprogramowania dla systeméw operacyjnych Mac OS X10.2.8 i X10.3.9. Zeby otrzymaé¢
oprogramowanie dla systemow operacyjnych X10.2.8 i X10.3.9, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg sprzetu lub
autoryzowanym serwisem.

Wi6z plyte "Software CD-ROM" do ﬁ Kliknij przycisk [Continuel].
napedu CD-ROM w komputerze. :

Welcome to the| \!nshﬁgi N

This Mac OS X installer will install the printer driver.

W16z ptyte "Software CD-ROM" z oznaczeniem "Disc 1".

© Introduction

@ Select DESHRSHON

E Kliknij dwukrotnie ikone [CD-ROM] ()
na pulpicie.

Kliknij dwukrotnie folder [MacOSX].

Przed zainstalowaniem oprogramowania nalezy sie Gosack ) ( Continue )
zapoznac z plikiem "ReadMe First". Plik "ReadMe First" :
znajduje sie w folderze [English] w folderze [Readme].

— — Pojawi sie okno umowy licencyjnej.
n Kliknij _dwu_krotme lkgne folderu Zapoznaj sie z nia, a nastepnie kliknij
odpowiadajacq wersji systemu przycisk [Continuel].

operacyjnego. Pojawi sie prosba o potwierdzenie zgody na warunki

umowy licencyjnej. Kliknij przycisk [Agree].

E Kliknij dwukrotnie ikone [MX-C26] (@ ).

Jesli pojawi sie jezyk inny niz zadany, mozna go
@ przetaczyc.

Jesli pojawi sie w wersji Mac OS X v10.2.8 okno
@ "Authenticate", wprowadz hasto i kliknij przycisk [OK].
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Wybierz twardy dysk, na ktérym ma

zosta¢ zainstalowany plik PPD i kliknij

przycisk [Continue].

e Pamietaj, zeby wybra¢ ten sam twardy dysk, na ktérym
zostat zainstalowany system operacyjny.

* W systemach Mac OS X (wersje od 10.6 do 10.6.2)
ponizsze okno pojawi sie, jesli klikniesz przycisk
[Change Install Location] (zmieh lokalizacje instalacji).

Select a Destination

Select a destination volume to install the
© Introduction software.

© License

© Select Destination -

05X_10.4
inish Up 4.8GB (1.1GB Free)

Installing this software requires of space.

You have chosen to install this software on the volume "0SX_10.4."

GoBack ) ( connnns,“
H Kliknij przycisk [Install].
Rozpocznie sig instalacja.
Easy Install on “O$X_10.4"
© Introduction
© Licensa Click Install to perform a basic installation of this
software package on the volume “0SX_10.4."
© Select Destination
© Installation Type
Go Back Install

Jesli pojawi sie okno "Authenticate". Wprowadz hasto i
kliknij przycisk [OK].

Gdy w oknie instalacyjnym pojawi sie
komunikat "The software was
successfully installed”, kliknij przycisk
[Close].

Instalacja oprogramowania zostanie zakonnczona.
Teraz nalezy skonfigurowaé¢ sterownik drukarki.

MAC OS X

m Z menu [Go] wybierz [Utilities].

* Jesli korzystasz z systeméw Mac OS X v10.5 do
10.5.8 lub v10.6 do 10.6.2, kliknij [System
Preferences] w menu Apple (i) i wybierz [Print & Fax]
(#). Jesli pojawi sie okno dodawania drukarki, kliknij
przycisk | + i przejdz do punktu 14.

e Jesli korzystasz z systemu Mac OS X v10.2.8, wybierz
[Applications] z menu [Go].

Window Help

= Computer {3C
@ Home 4 ¥#H
 Network 38K
@ iDisk >

# Applications G 3#A

@ Utilities L GU

Recent Folders >
Go to Folder... 4 ¥#GC
Connect to Server... 3K

m Kliknij dwukrotnie ikone [Printer Setup
Utility] (=).

Jesli korzystasz z systemu Mac OS X v10.2.8, kliknij
dwukrotnie folder [Utilities] a nastepnie kliknij dwukrotnie
ikone [Print Center].

Jesli sterownik drukarki jest instalowany w
komputerze po raz pierwszy, pojawi sig prosba
o potwierdzenie. Kliknij przycisk [Add].

m Kliknij [Add].

[SXSXS) Printer List =
=1
oy
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MAC OS X

Skonfiguruj sterownik drukarki.

¢ Procedura konfiguracji sterownika drukarki zalezy od wersji systemu operacyjnego. Procedury postepowania w systemach
w wersji v10.4.11, v10.5 do 10.5.8 i v10.6 do 10.6.2 oraz w innych wersjach systemow sg opisane w dalszych punktach ponizej.
* Opisywane urzadzenie moze drukowac przy pomocy funkcji IPP. Jedli chcesz korzystac z funkcji IPP, patrz "Drukowanie przy
pomocy funkcji IPP" (strona 36), zeby odpowiednio skonfigurowac¢ sterownik drukarki.

v10.4.11, v10.5 - 10.5.8, v10.6 - 10.6.2 v10.2.8, v10.3.9

S —— Printer Browser (=T
2 ] —————— AppleTalk =l )
Default Browser ' 1P Printer Search I " Local AppleTalk Zone e ]I |
L (1) — =

e ——— (2) =0

v

[ Character Set:Western (Mac) -|
‘ Printer Model'l Auto Select I :a— (3)
—— |
(" Cancel lh;\ddk)g_ (4)
Name: SCxxxxxx J
Location: Local Zone 1 W bierz A IeTaIk .
Print UsingI'SHARP MX-xxxx PPD n:'é— (3) ( ) y ) [ PP ] o ]
Jesli wyswietlonych zostanie kilka obszarow
: S (= — AppleTalk, nalezy wybra¢ obszar, do ktérego
G) ( More Printers... J}( Add k-/— (4)

A

(1) Kliknij ikone [Default Browser].

Jesli korzystasz z systemu Mac OS X v10.5 do
10.5.8 lub v10.6 do 10.6.2, kliknij ikone [Default].

(2) Kliknij nazwe modelu urzadzenia.

» Korzystanie z AppleTalk:
Nazwa modelu urzgdzenia ma zazwyczaj postaé
[SCxxxxxx]*

» Korzystanie z Bonjour:
Nazwa modelu urzadzenia zazwyczaj pojawia sie
w postaci [RDVxxxxxx]*.

* Gdzie "xxxxxx" jest sekwencjg znakéw zalezna,
od urzadzenia.

(3) Upewnij sie, ze wybrany zostat plik PPD
dla odpowiedniego modelu urzadzenia.

Plik PPD urzadzenia zostanie automatycznie
wybrany.

(4) Kliknij przycisk [Add].

» Korzystanie z AppleTalk:
Plik PPD urzadzenia zostanie automatycznie
wybrany, a elementy wyposazenia dodatkowego
w urzadzeniu zostang wykryte i automatycznie
skonfigurowane.

» Korzystanie z Bonjour:
Pojawi sie okno "Installable Options". Wybierz
konfiguracje urzadzenia i nacisnij przycisk
[Continue].

nalezy zadana drukarka.

(2) Kliknij nazwe modelu urzadzenia

Nazwa modelu urzgdzenia ma zazwyczaj postaé
"SCxxxxxx" (gdzie "xxxxxx" jest sekwencjg znakow
zalezng od urzadzenia).

(3) Wybierz plik PPD urzadzenia.

e Jesli korzystasz z systemu Mac OS X v10.3.9,
wybierz [Auto Select].

e Jesli korzystasz z systemu Mac OS X v10.2.8,
wybierz [Sharp] i kliknij plik PPD urzadzenia.

(4) Kliknij przycisk [Add].
Jesli korzystasz z systemu Mac OS X v10.3.9, plik
PPD urzadzenia zostanie automatycznie wybrany,
a elementy wyposazenia dodatkowego w
urzgdzeniu zostang wykryte i automatycznie
skonfigurowane.

Plik PPD jest instalowany w nastepujacych folderach na dysku startowym:

[Library] - [Printers] - [PPDs] - [Contents] - [Resources] - [en.lproj]



MAC OS X

Wyswietl informacje o drukarce.

066 Printer List (=)

= = o g

8 B ¥l 6 e——mmve—o )
Make Default = Add  Delete ColorSyn || Show Info
S . L i 6 (1 )

(1) Kliknij nazwe urzadzenia.
Jesli korzystasz z systemu Mac OS X v10.5 do
10.5.8 lub v10.6 do 10.6.2, kliknij przycisk
[Options & Supplies], kliknij karte [Driver] i przejdz
do punktu 16.

(2) Kiliknij [Show Info].
Jesli korzystasz z systemu Mac OS X v10.2.8,
wybierz [Show Info] z menu [Printers].

Wybierz konfiguracje urzadzenia.

Jesli w ustepie (3) punktu 14 wybrana zostata opcja [Auto
Select], konfiguracja urzadzenia zostanie automatycznie
wykryta i ustawiona. Sprawdz ustawienia, zeby sie
upewnic, ze sg prawidtowe.

G (4)

Sexxxx

= e————— (1)

l- Installable Opticns
—

Input Tray Options:  Two Trays

Large Capacity Tray:  Not Installed T

Output Tray Options Not Installed

)

Punch Module:  Not Installed
Right Tray: ~Not Installed T
Hard Disk Drive:  Installed

Data Security Kit:  Not Installed T

l‘ Apply Changes | (@ (3)

(1) Wybierz [Installable Options].

W systemach Mac OS X v10.5 do 10.5.8 lub v10.6
do 10.6.2 ta opcja jest niedostepna.

(2) Wybierz elementy wyposazenia
dodatkowego zainstalowane w
urzadzeniu.

(3) Kiliknij przycisk [Apply Changes].
W systemach Mac OS X v10.5 do 10.5.8 lub v10.6
do 10.6.2 kliknij przycisk [OK].

(4) Kliknij, zeby zamkna¢ okno.

@ Liste elementéw wyposazenia dodatkowego

zainstalowanych w urzadzeniu mozna wydrukowac
przy pomocy programu "Lista wszystkich ustawien
klienta". Wykonaj nastepujace czynnosci, zeby
wydrukowac liste "Lista Wszystkich Ustawienh Klienta":
Nacisnij przycisk [USTAWIENIA SYSTEMU], wskaz
przycisk [Druk Listy (Uzytkownik)], a nastepnie
wybierz opcje "Lista Wszystkich Ustawien Klienta".

Konfiguracja sterownika drukarki zostanie
zakonczona.
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» Drukowanie przy pomocy funkcji IPP

Opisywane urzadzenie moze drukowac przy pomocy funkcji IPP. Jesli urzadzenie znajduje sie w lokalizacji zdalnej,
funkcja ta moze by¢ uzywana zamiast faksu, co umozliwi drukowanie obrazéw o wyzszej jakosci niz standardowe faksy.
Jesli chcesz korzystac z funkcji IPP, wykonaj ponizsze czynnosci, zeby wybraé plik PPD podczas konfigurac;ji
sterownika drukarki (punkt 14 na stronie 34).

v10.4.11, v10.5 - 10.5.8, v10.6 - 10.6.2

(1)

(2)

()

(4)

eee Printer Browser (=)
sy ]
= —
Default Browser | 1P Printer Search
L
(1M
Protocoll  Internet Printing Protocol - IPP ?‘
Address 192.168.1.27 ) @ (2)
Valid and complete address.
Queuel ipp l!
—
LLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLL
Name: 192.168.1.27
Location
o
Print Usingl SHARP MX-xxxx PPD ] @— (3)
)

@ (" More Printers... ) Add H (4)
¢ l 8 |

Kliknij ikone [IP Printer].
W systemach Mac OS X v10.5 do 10.5.8 lub v10.6
do 10.6.2 kliknij ikone [IP].

Wybierz [Internet Printing Protocol] w
grupie "Protocol”. Wprowadz adres IP
urzadzenia (adres IP lub nazwe
domeny) oraz nazwe kolejki.

W polu "Queue" wprowadz "ipp".

Wybierz [Sharp] w menu "Print Using" i
kliknij plik PPD danego modelu
urzadzenia.

Jesli korzystasz z systemu Mac OS X v10.5 do
10.5.8 lub v10.6 do 10.6.2, wybierz [Select a driver
to use] z menu "Print Using" i plik PPD danego
modelu urzadzenia.

Kliknij przycisk [Add].
Pojawi sie okno "Installable Options". Upewnij sie,

ze ustawienia sg prawidtowe i kliknij przycisk
[Continue].

I Sprawdzenie adresu IP urzadzenia (strona 6)
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v10.2.8, v10.3.9

(1)
(2)

()

(4)

)
IP Printini 1 Ge—
[T s (1)
Printer Type |l Internet Printing Protocol ?‘
192.168.1.27 s
Printer Address ﬁL| (2)
Complete and valid address.
Queue Name | PP ﬁT|
LEave LIANIR 107 UEIdUIL GUELE
Printer Model: | Sharp T‘
Model Name iy
SHARP MX-xxxx PPD e (3)
SHARP MX-xxxx PPD o
SHARP MX-xxxx PPD
ARP MX-XXXX PPD

( Cancel ) f Add R‘\—(4)

Wybierz [IP Printing].

Wybierz [Internet Printing Protocol] w
grupie "Printer Type". Wprowadz adres
IP urzadzenia (adres IP lub nazwe
domeny) oraz nazwe kolejki.

e Jesli korzystasz z systemu OS X v10.2.8,
wprowadz adres IP urzadzenia (adres IP lub
nazwe domeny) w polu "Printer's Address".

* W polu "Queue Name" wprowadz "ipp".

Wybierz [Sharp] w menu "Printer
Model" i kliknij plik PPD danego
modelu urzadzenia.

Kliknij przycisk [Add].

I Sprawdzenie adresu IP urzadzenia (strona 6)
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e Jesli korzystasz z systemow Mac OS 9.0 - 9.2.2, upewnij sie, ze w systemie zainstalowany jest sterownik "LaserWriter 8",
@ w oknie "Extensions Manager" w "Control Panels" zaznaczona jest opcja "LaserWriter 8" ERW przeciwnym razie nalezy
zainstalowac ten sterownik z ptyty CD-ROM dostarczonej razem z komputerem Macintosh.
* Na ptycie CD-ROM nie ma oprogramowania dla systeméw operacyjnych Mac OS 9.0 - 9.2.2.
Zeby otrzymaé oprogramowanie dla systeméw operacyjnych Mac OS 9.0 - 9.2.2, nalezy skontaktowaé sie ze sprzedawca

sprzetu lub autoryzowanym serwisem.

Pobierz oprogramowanie i zapisz
rozpakowane pliki w dowolnym
folderze.

Kliknij dwukrotnie folder [MacOS].

Przed zainstalowaniem oprogramowania nalezy sie
zapoznac z plikiem "ReadMe First". Plik "ReadMe First"
znajduje sie w folderze [English] w folderze [Readme].

Kliknij dwukrotnie ikone [Installer] (37)

Kliknij przycisk [Install].

SHARP
inter Driver Installer = 5

Install
Gopyright (c) C_]SHARP CORPORATION. All rights reserved. [—ﬁk

E Pojawi sie okno umowy licencyjne;.
Zapoznaj sie z nig, a nastepnie kliknij
przycisk [Yes].

ﬁ Przeczytaj komunikat w oknie, ktore sie
pojawi, a nastepnie kliknij przycisk
[Continue].
Rozpocznie sie instalacja pliku PPD.
Po zakonhczeniu instalacji pojawi sie prosba o ponowne

uruchomienie komputera. Kliknij przycisk [OK] i ponownie
uruchom komputer.

Instalacja oprogramowania zostanie zakonnczona.
Teraz nalezy skonfigurowaé sterownik drukarki.

Z menu Apple wybierz [Chooser].

H Utworz drukarke.
()
Applesh L ! s I S CHIMMMNN (2)
(Cazz=y o )
z oTa @ Active
~| | appleTalk (O Inactive 7.6.2

(1) Kiliknij ikone [LaserWriter 8].
Jesli wyswietlonych zostanie kilka obszarow
AppleTalk, nalezy wybrac obszar, do ktérego
nalezy zadana drukarka.

(2) Kliknij nazwe modelu urzadzenia.

Nazwa modelu urzgdzenia ma zazwyczaj postaé
[SCxxxxxx] (gdzie "xxxxxx" jest sekwencja znakéw
zalezng od urzadzenia).

(3) Kiliknij przycisk [Create].
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ﬂWybierz plik PPD.

Select a PostScript™ Printer Description File:
[ @ Printer Descriptions | % ] — English {05 9...

[] SHARP MX-x000.PPD
[] SHARP MX-x000c.PPD
Desktop I

[[] SHARP MX-x00¢.PPD

[7] SHARP MX=3000¢.PPD
Generic I
Select ":._ (2)

.y

M

Printer Model:
SHARP MX-000¢.PPD

(1) Kiliknij plik PPD odpowiedni dla danego
modelu urzadzenia.

(2) Kliknij przycisk [Select].

* Jesli pokazane wyzej okno dialogowe sie nie pojawi
@ i powrdcisz do okna dialogowego "Chooser",
postepuj wedtug ponizszego opisu, zeby recznie
wybraé plik PPD.

(1) Upewnij sie, ze urzgdzenie jest wybrane na
liscie "Select a Post Script Printer", a nastepnie
kliknij kolejno przyciski [Setup] i [Select PPD].

(2) Wybierz plik PPD odpowiedni dla danego
modelu urzadzenia i kliknij przycisk [Open].

(3) Kiliknij przycisk [OK].

* Plik PPD zostanie zainstalowany w podfolderze

[Printer Descriptions] folderu [Extensions].

m Upewnij sie, ze urzadzenie jest wybrane
na liscie "Select a Post Script Printer”,
a nastepnie kliknij przycisk [Setup].

m Kliknij przycisk [Configure].

current Printer Description File (PPD) Selected:
==  “SHARP MX-x0x.PPD”

|_AutoSetup | [ _SelectPPD.. | [ Help ]
[ Printer Info ] [ Configure ] [ Cancel ]

Zeby automatycznie skonfigurowaé ustawienia

@ sterownika zgodnie z elementami wyposazenia
dodatkowego zainstalowanymi w urzadzeniu, nalezy
klikng¢ przycisk [Auto Setup].
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m Wybierz konfiguracje urzadzenia.

(1) Wybierz elementy wyposazenia
dodatkowego zainstalowane w
urzadzeniu.

(2) Z menu wybierz [Options 2], zeby
zmienié okno i kontynuowaé
wybieranie elementéw wyposazenia
opcjonalnego, ktére sa zainstalowane
w urzadzeniu.

(3) Kiliknij przycisk [OK].

Liste elementéow wyposazenia dodatkowego

@ zainstalowanych w urzadzeniu mozna wydrukowac
przy pomocy programu "Lista wszystkich ustawien
klienta". Wykonaj nastepujace czynnosci, zeby
wydrukowac liste "Lista Wszystkich Ustawien Klienta":
Nacisnij przycisk [USTAWIENIA SYSTEMU], wskaz
przycisk [Druk Listy (Uzytkownik)], a nastepnie
wybierz opcje "Lista Wszystkich Ustawien Klienta".

Kliknij przycisk [OK] w oknie opisanym
w punkcie 11, zeby zamkna¢ to okno.

m Kliknij przycisk zamykania (0I,) zeby
zamknaé¢ okno "Chooser".

Konfiguracja sterownika drukarki zostanie
zakonczona.

Instalacja czionek ekranowych

Czcionki ekranowe dla systemu Mac OS 9.0-9.2.2 sg
zapisane w folderze "Font" na ptycie CD-ROM
"PRINTER UTILITIES" dostarczonej z zestawem PS3.
Skopiuj czcionki, ktére chcesz zainstalowac, do folderu
[System Folder] na dysku startowym.

Jesli pojawig sie problemy, ktére moga byé
@ spowodowane instalacjg czcionek ekranowych,
nalezy je niezwtocznie usunac¢ z systemu.




4 ROzZWIAZYWANIE PROBLEMOW

JESLI INSTALACJA NIE POWIODLA SIE

Ten rozdziat dostarcza rozwigzan problemoéw, ktére mogg powstaé przy instalacji. Przejrzyj ponizsza tabele aby znalez¢
odpowiedz na pytanie lub rozwigzanie problemu.

* Nie mozna zainstalowaé oprogramowania. . ... .. ... .. ... i e 39
¢ Urzadzenie nie jest wykrywane (Po podtaczeniudo sieci). ......... ... ... . . .. ... ... . 39
* Nie pojawia sie ekran plug and play (podtagczenie USB w Windows). . ............ ... .. ...... 40
e Sterownik drukarki nie jest prawidtowo zainstalowany przez plug and play (podtagczenie USB w
WWiNAOWS ). . o ot e 40
* Nie mozna zainstalowa¢ sterownika drukarki (Windows 2000/XP/Server 2003) . ................ 41

BT T T

Nie mozna Czy jest dostateczna ilo$¢ wolnego Usun wszystkie niepotrzebne pliki i aplikacje, aby
zainstalowac miejsca na twardym dysku? zwiekszy¢ ilo$¢ wolnego miejsca na twardym dysku.
oprogramowania.
Czy uzywasz nieobstugiwanego Upewnij sie, ze oprogramowanie moze dziata¢ w Twoim
systemu operacyjnego? systemie operacyjnym.
Urzadzenie nie jest Czy jest skonfigurowany adres IP Jesli adres IP urzadzenia nie jest skonfigurowany,
wykrywane (Po urzadzenia? urzadzenie nie zostanie wykryte. Upewnij sie, ze adres
podtaczeniu do sieci). IP jest prawidtowo skonfigurowany w "Ustawienie

adresu IP" w ustawieniach systemu urzadzenia.
(administrator).
— Ustawienia Systemu (Administrator) > Ustawienia

Sieci
Czy komputer jest podtaczony do tej Windows:
samej sieci co urzadzenie? Jesli urzadzenie i komputer nie sg podtgczone do tej

samej lokalnej sieci, urzadzenie nie zostanie wykryte.
Jesli sg podtaczone do dwdéch réznych podsieci,
kliknij przycisk [Ustawienia Warunkéw] i wprowadz
nazwe urzadzenia (nazwa hosta) lub adres IP, aby
wyszukac¢ urzgdzenie.

Macintosh:
Jesli istnieje wiele stref AppleTalk, wybierz z menu
strefe do ktorej jest podtgczone urzadzenie.
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BT T T

Urzadzenie nie jest Czy urzadzenie jest wiaczone? Jesli urzadzenie jest wylgczone, nie zostanie wykryte.
wykrywane (Po Wiacz wigcznik gtéwny i nastepnie wiacznik
podtaczeniu do sieci). [ZASILANIE] (@). (W Windows, wyszukuj ponownie po
wigczeniu urzgdzenia.)
Czy Twoj komputer jest prawidtowo Upewnij sie, ze kabel jest dobrze podtaczony do
podtaczony do urzadzenia? gniazdek LAN w komputerze i urzadzeniu. Sprawdz

réwniez podtaczenie w hubie.
5" PODLACZENIE DO SIECI (strona 6)

Nie pojawia sie ekran Czy urzadzenie jest wigczone? Whpierw upewnij sie, ze urzadzenie jest witgczone,
plug and play a nastepnie podtacz kabel USB do urzadzenia. Gdy
(podiaczenie USB w urzgdzenie nie jest wtgczone, wigcz wigcznik gtéowny,
Windows). a nastepnie wigcznik [ZASILANIE] (@).
Czy Twoj komputer moze korzystac z Sprawdz w Menedzerze Urzadzenia czy interfejs USB
podtaczenia USB? moze by¢ uzywany w twoim komputerze (Informacja o

Menedzerze Urzadzenia w pliku Pomocy w Windows.)
Jesli USB moze by¢ uzyty, typ chipsetu kontrolera i
Root Hub pojawi sie w "Kontrolery uniwersalne;j
magistrali szeregowej" w "Menedzer Urzadzenia".
(Pozycje moga sie rozni¢ w zaleznosci od typu
komputera.)

= EEP Kaorkrolery univiersaine] magistrali szeregowe
B Gtowny koncentrator USE
= Uniwersalny kontroler hosta Intel 8237 1AB/EB PCI do LISE

Jesli te dwie pozycje sie pojawia, USB mozna uzywac.
Jesli zotty wykrzyknik pojawi sie za "Kontrolery
uniwersalnej magistrali szeregowej" lub dwie pozycje
sie nie pojawia, zajrzyj do instrukcji obstugi Twojego
komputera lub sprawdzZ u producenta komputera, jak
wigczy¢ USB a nastepnie ponownie zainstaluj sterownik

drukarki.
Sterownik drukarki nie Czy podtaczytes$ urzadzenie do W Windows 2000/XP/Server 2003/Vista/Server 2008/7,
jest prawidiowo komputera przed zainstalowaniem jezeli urzadzenie zostato podtgczone do komputera
zainstalowany przez sterownika drukarki? kablem USB przed zainstalowaniem sterownika
plug and play drukarki z instalatora, sprawdz czy informacja o
(podtaczenie USB w instalacji, ktora sie nie powiodta pozostaje w
Windows). "Menedzerze Urzadzenia". (Informacja o Menedzerze

Urzadzenia w pliku Pomocy w Windows.)

Jesli nazwa modelu urzadzenia pojawia sie w "Inne
urzgdzenia" w "Menedzerze Urzadzenia", usunh ja,
zrestartuj komputer i zainstaluj sterownik drukarki
ponownie.

- @ Inne urzadzenia
% SHARP MX-x0x
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» Nie mozna zainstalowa¢ sterownika drukarki (Windows 2000/XP/Server 2003)

Jesli nie mozna zainstalowac¢ sterownika drukarki w Windows 2000/XP/Server 2003, wykonaj nastepujgce kroki, aby

sprawdzi¢ ustawienia komputera.

n Kliknij przycisk [Start] a nastepnie
kliknij [Panel sterowania].

W Windows 2000, kliknij przycisk [Start], najedz na
[Ustawienia] i kliknij [Panel sterowania].

E Kliknij [Wydajnosé i konserwacja] a
nastepnie [System].
W Windows 2000, dwukrotnie kliknij ikone [System].

E Kliknij zaktadke [Sprzet] a nastepnie

przycisk [Podpisywanie sterownikow].

Sprawdz ustawienia w "Jaka akcje ma
wykonaé system Windows?" ("File
Signature Verification" w Windows 2000).

Opcje podpisywania sterownika

Podczas instalacii spretu system Windows mazZe wykiyd
oprogramowanie, kkdre nie przeszto kestdw zgodnosci z systemem
Windows umozliwiajgoych uzyskanie logo Windows, (Powiedz mi
dlaczeqgo te kesty 53 wazne,)

Jakg akcie ma wykonad system Windows?

O Ignoruj - zainstaluj oprogramawanie, nig pykajac mnie o
pozwolenie

(%) Ostrzeqaj - zawsze monituj o wybranie akcii

Zablokuj - nigdy rie instaluj niepodpisanego oprogramawania
sterownika

Cpcja administratora

Uczyn te akcje domyslng dla systemu

o [ anag |

Jesli jest wybrane [Zablokuj], sterownik drukarki nie moze
by¢ zainstalowany. Wybierz [Ostrzegaj] i zainstalu;j
sterownik drukarki ponownie.
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USUWANIE OPROGRAMOWANIA

Aby usung¢ sterownik drukarki albo oprogramowanie zainstalowane przy pomocy instalatora, wykonaj ponizsze kroki.

Windows

n Kliknij przycisk [start] a nastepnie
[Panel sterowania].

W Windows 2000, kliknij przycisk [Start], najedz na
[Ustawienia] i kliknij [Panel sterowania].

E Kliknij [Usuwanie programéw].
¢ In Windows XP/Server 2003, kliknij [Dodawanie lub
usuwanie programow].

¢ W Windows 2000, dwukrotnie kliknij ikone
[Dodawanie/usuwanie programowl].

Wybierz program lub sterownik, ktéry
chcesz usunaé.

Wiecej informacji znajdziesz w instrukcji obstugi systemu
operacyjnego lub w pliku Pomoc.

n Zrestartuj komputer.
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Mac OS X

n Usun z listy drukarke, ktéra
wykorzystuje dany plik PPD.

Zeby wyswietli¢ liste drukarek, wykonaj czynnosci 11.
i 12. z opisu "MAC OS X" (strona 32).

E Usun plik PPD.
Plik PPD znajduje sie w nastepujgcym folderze na dysku

startowym.

[Library] - [Printers] - [PPDs] - [Contents] - [Resources] -
[en.Iproj]

Usun plik PPD urzadzenia z tego folderu.

Usun informacje o instalacji.
Informacyjny plik instalacyjny znajduje sie w
nastepujacym folderze na dysku startowym.
[Library] - [Receipts]

Usun plik [MX-C26.pkg] z tego folderu.

Mac 0S 9.0 -9.2.2

Po usunieciu z pulpitu ikony drukarki, ktora wykorzystuje
plik PPD urzadzenia wykonaj ponizsze czynnosci.

Wié6z "Software CD-ROM™" do napedu
CD-ROM.

E Dwukrotnie Kliknij ikone [CD-ROM] ()
na pulpicie i dwukrotnie kliknij folder
[MacOS].

E Dwukrotnie kliknij ikone [Installer] ( & ).

Wybierz [Remove] w menu Install
i kliknij przycisk [Remove].
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